SE - Bruksanvisning
L&s igenom bruksanvisningen noggrant och forsta innehallet innan du
anvander maskinen.

DK - Brugsanvisning
Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta indholdet,
inden du bruger maskinen.

NO - Bruksanvisning

Les ngye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet fer du bruker
maskinen.

Fl - Kayttoohje

Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarra sen siséltd, ennen kuin alat
kayttaa konetta.

EXCELLENT S
EXCELLENT S GCV
COMET S

COMET S GCV
COMET SE
PRO19S

PRO 19 S GCV
PRO 21 S

PRO 21 S GCV



SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

VARNING! Maskinen kan felaktigt
eller slarvigt anvand vara ett farligt
redskap, som kan orsaka allvarliga
skador eller dédsfall fér anvandaren
eller andra.

L&s igenom bruksanvisningen
noggrant och férsta innehallet innan
du anvander maskinen.

Varning for utslungade féremal och
rikoschetter.

Se till att inga obehériga finns inom
arbetsomradet.

Férhindra ofrivillig start genom att
avlagsna tandkabeln fran tandstiftet.

Varning for roterande kniv. Akta
hander och fétter.

Se till att hander och fétter inte
kommer at skarutrustningen nar
motorn &r i gang.

Denna produkt éverensstdmmer med
géllande EG-direktiv.

Miljdmarkt med Svanen

Bulleremissioner till omgivningen enligt
Europeiska Gemenskapens direktiv.
Maskinens emission anges i kapitel
Tekniska data och pa dekal.
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Foérklaring av varningsnivaer
Varningarna ar graderade i tre nivaer.

VARNING!

VARNING! Anvands om risk for allvarlig
personskada eller dédsfall féreligger for

operatér eller omgivning om man inte
féljer givna instruktioner.

VIKTIGT!

CE

Q\\\“)OMAQ/Q

v

K/

940010

) Lw

dB

VIKTIGT! Anvénds om risk for
personskada féreligger fér operator eller
omgivning om man inte féljer givha
instruktioner.

OBS!

OBS! Anvands om risk for material- eller maskinskada
foéreligger om man inte foljer givna instruktioner.
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PRESENTATION

Baste kund!

Tack for att Du har valt en Klippo®maskin!

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin
och att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid
framéver. Ett kdp av nagon av vara produkter ger dig
tillgang till professionell hjalp med reparationer och
service. Om inkdpsstallet f6r maskinen inte var nagon av
vara auktoriserade aterférséljare, fraga dem efter
narmaste serviceverkstad.

Denna bruksanvisning &r en vardehandling. Genom att
félja dess innehall (anvandning, service, underhall etc)
kan Du vasentligt hoja maskinens livslangd och &ven
dess andrahandsvarde. Om Du saljer Din maskin, se till
att 6verlata bruksanvisningen till den nya agaren.

Svensk kvalitet

Klippo &r ett svenskt féretag med lang tradition. Foretaget
grundades 1954 i Malmé av Karl Dahlman och har sedan
dess utvecklat, tillverkat och marknadsfért grasklippare.
Redan da lades grunden till det kvalitetstdnk och den
idérikedom som hjalpt Klippo att utveckla nagra av
Sveriges framsta grasklippare och tradgardsprodukter.

Klippos produkter véander sig till saval proffsanvandare
som konsumenter. Idag finns Klippo i ca 20 europeiska
lander med Norden som stérsta marknad.

Tillverkarens forbehall

All information och alla data i denna bruksanvisning
géllde det datum denna bruksanvisning lamnades till
tryck.

Klippo arbetar sténdigt med att vidareutveckla sina
produkter och férbehaller sig darfor ratten till &ndringar
betraffande bl.a. form och utseende utan féregaende
meddelande.

4 — Svenska

Egenskaper

Véarden som hég prestanda, palitlighet, innovativ
teknologi, avancerade tekniska lésningar och
miljsh&nsyn utmarker Klippos produkter.

Nedan féljer nagra av de unika egenskaper som din
produkt ar utrustad med.

Mulcherklippning

Effektiv klippmetod som finférdelar graset i sma
bestandsdelar som aterférs till grasmattan.

Klippning av mycket hégt gréas

Demontering av mulcherplugg gér att maskinen fungerar
som en bakutkastare som klipper effektivt nar graset ar
hégt.

Framhjulsdrift

N&r man trycker ner handtaget lyfts drivhjulen ovanfér
grasmattan och maskinen blir darigenom Iatt att arbeta
med.

Lattstartade motorer

Motorer konstruerade for att bli s enkla och lattstartade
som mdjligt.

Cross-cut kniv

(Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV,
Comet SE)

En mulcherkniv som med hjalp av fyra skar finférdelar
graset och ger ett utmérkt klippresultat.

Vibrationsddmpande handtag
(Pro19 S, Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV)

Vibrationsddmpande handtag fér att du som klipper ofta
och lange ska undvika vibrationsskador.

Tidsbesparande genom stor klippbredd

(Comet S, Comet S GCV, Comet SE, Pro 21 S, Pro 21 S
GCV)

Ju bredare klippbredd, desto snabbare gar det att klippa.
Branslesnal och tystgaende

Effektiv, branslesnal och tystgaende klippare som varken
stor dig eller dina grannar.

Miljomérkt med Svanen

(Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV, Pro 19 S, Pro
19 S GCV, Pro 21 S GCV)

Svanenmaérkning av grasklippare innebar bl a strénga
krav pa buller, avgasutslapp och tillverkning av maskinen.



PRESENTATION

Excellent S GCV
Comet S GCV

Comet S
Comet SE

Excellent S

Vad ar vad pa grasklipparen - Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet, SE, Comet S GCV?

1 Handtag 13 Starthandtag

2 Motorbromsbygel 14 Handtag vinkeljustering
3 Kopplingsreglage 15 Hallare, starthandtag

4 Oljesticka/oljepafylining 16 Gasreglage/chokereglage
5 Klipphojdsreglage 17 Bensinkran

6 Hjulrensare 18 Knivfaste

7 Klippkapa 19 Knivbult

8 Ljuddéampare 20 Kniv, Mulcher

9 Véxelhus 21 Mulcherplugg

10 Tandstift 22 Kniv, Cross cut

11 Luftfilter 23 Bruksanvisning

12 Bransletank
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PRESENTATION

Pro19S

Vad ér vad pa grasklipparen - Pro 19 S, Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV?

1 Handtag 14 Luftfilter

2 Motorbromsbygel 15 Bransletank

3 Kopplingsreglage 16 Starthandtag

4 Vibrationsdampare 17 Handtag vinkeljustering
5 Oljesticka/oljepafylining 18 Hallare, starthandtag
6 Klipphojdsreglage 19 Gasreglage/chokereglage
7 Hijulrensare 20 Bensinkran

8 Klippkapa 21 Knivfaste

9 Ljuddampare 22 Knivbult

10 Sidoskydd 23 Kniv, Mulcher

11 Véaxelhus 24 Mulcherplugg

12 Primer blasa 25 Bruksanvisning

13 Tandstift
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MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Allméant

| detta avsnitt forklaras vilka maskinens sékerhetsdetaljer
ar, vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall
skall utféras for att sakerstalla att de ar i funktion.

Avvibreringssystem

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
defekta sédkerhetsdetaljer. Om din
maskin inte klarar alla kontrollerna ska
serviceverkstad uppsoékas for reparation.

/A

Férhindra ofrivillig start genom att
avlagsna tandkabeln fran tandstiftet.

Klippkapa

« Klippkapan ar konstruerad for att reducera vibrationer
och for att minska risken for skarskador.

Kontroll av klippkapa

« Kontrollera att klippkapan &r hel och utan synbara
defekter, t ex materialsprickor.

Véxelhus
« Skyddskapan ar konstruerad for att minska risken for

klamskador och for att fanga upp en brusten drivrem.

Kontroll av vaxelhus

« Kontrollera att skyddskapan ar hel och att den ar
ordentligt fastskruvad.

* Motorbromsen &r konstruerad fér att stanna motorn.
Nar greppet om motorbromsbygeln slapps ska motorn
stanna.

Kontroll av motorbromsbygel

« Ge fullgas och slapp sedan bromsbygeln. Motorn ska
stanna och drivningen ska kopplas bort.

*  Motorbromsen ska alltid vara justerad sa att motorn
stannar inom 3 sekunder.

VARNING! Overexponering av vibrationer
kan leda till blodkérls- eller nervskador
hos personer som har
blodcirkulationsstérningar. Uppsék
ldkare om ni upplever kroppsliga
symptom som kan relateras till
dverexponering av vibrationer. Exempel
pa sadana symptom ar domningar,
avsaknad av kansel, “kittlingar”,
”stickningar”, smarta, avsaknad eller
reducering av normal styrka,
forandringar i hudens férg eller dess yta.
Dessa symptom upptrader vanligtvis i
fingrar, hénder eller handleder. Dessa
symptom kan 6ka vid kalla temperaturer.

A

+ Din maskin &r utrustad med ett avvibreringssystem,
vilket ar konstruerat att ge en sa vibrationsfri och
behaglig anvandning som majligt.

* Handtagssystemets stalror och klippkapan ar
konstruerade for att minimera vibrationerna fran
motorn.

« Pro19S,Pro19S GCV,Pro 21 S,Pro 21 S GCV
Denna modell har aven 4 vibrationsddmpare
monterad p& handtagsenheten fér att ytterligare
minska vibrationerna

Kontroll av avvibreringssystem

» Kontrollera att handtagen och vibrationsisolatorerna
inte &r skadade.

Ljuddédmpare

VARNING! Anvéand aldrig en maskin utan
eller med defekt ljuddampare. En defekt
ljuddampare kan 6ka ljudnivan och
brandrisken avsevart. Ha verktyg for
brandslackning tillgédngliga.
Ljuddé@mparen blir mycket het saval vid
anvandning som efter stopp. Detta galler
aven vid tomgangskoérning. Var
uppmérksam pa brandfaran, speciellt vid
hantering néra brandfarliga @mnen och/
eller gaser.

A

» Ljuddamparen &r konstruerad fér att ge sa lag ljudniva
som mdjligt samt for att leda bort motorns avgaser
fran anvandaren.

Kontroll av ljuddampare

» Kontrollera regelbundet att ljuddamparen ar hel och
att den sitter ordentligt fast.
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MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Allméant
VIKTIGT! Foérhindra ofrivillig start genom
att avlagsna tandkabeln fran tandstiftet.
Handtag
Montering

* Montera det 6vre handtaget med handtagsmuttern pa
ledplattan. GIém inte brickan mellan plattan och
handtagsmuttern. Inga verktyg behdvs for
monteringen.

Instéllningar

» Vid behov kan handtaget vridas nagot i sidled med
handtagsleden. Handtaget kan stéllas in i olika lagen
for att fa basta korstallning vid t ex klippning intill
hackar eller husvaggar.

AN
+ Handtaget kan dvenregleras i héjdled genom att vrida
rattarna vid fastena pa chassit

8 — Svenska

Klipphéjd
OBS! Stéll inte klipphojden fér Iagt da det finns risk for att
knivarna tar i marken vid ojamnheter.

Klipphdjdsjusteringen ar fiaderassisterad. Klipphdjden
kan justeras i 6 olika lagen.

« For att fa hégre klipphdjd for spaken at véanster och
sedan framat.

« For att fa lagre klipphdjd fér spaken at vanster och
sedan bakat.

Mulcherplugg

P& Excellent- och Comet-modellerna ar mulcherpluggen
monterad vid leverans. Till Pro-modellerna medféljer
mulcherpluggen 16st.

» Passa in styrstiften i halen pa klippkapan.

N
=7

« Skruva fast mulcherpluggen fran ovansidan av
klippkapan.

Pafylining av olja

» Oljetanken ar tom vid leverans. Fyll pa olja till
fullmérket med den medféljande motoroljan.
Motoroljan ska bytas férsta gangen efter 5 timmars
kortid.



BRANSLEHANTERING

Allméant

Tankning

VARNING! Att kéra en motor i ett instédngt
eller daligt ventilerat utrymme kan
orsaka dodsfall genom kvévning eller
kolmonoxidférgiftning.

A

Brénsle och brénsleangor ar mycket
brandfarliga och kan ge allvarliga skador
vid inandning och hudexponering. Var
darfor forsiktig vid hantering av bransle
och soérj fér god luftventilation vid
brénslehantering.

Motorns avgaser ar heta och kan
innehalla gnistor vilka kan orsaka brand.
Starta déarfor aldrig maskinen inomhus
eller néra eldféangt material!

Rok inte och placera heller inte nagot
varmt féremal i nérheten av bréansle.

Drivmedel

OBS! Maskinen ar férsedd med en fyrtaktsmotor. Se till
att det alltid finns tillréckligt med olja i oljetanken.

Bensin
« Anvand blyfri eller blyad kvalitetsbensin.

« Rekommenderat Iagsta oktantal & 90 (RON). Om
man kér motorn pa bensin med ett lagre oktantal an
90 kan sa kallad spikning upptrada. Detta leder till
6kad motortemperatur, som kan orsaka svara
motorhaverier.

« Dar miljdanpassad bensin, s.k. alkylatbensin finns
tillgénglig skall sddan anvandas.

Motorolja

OBS! Kontrollera oljenivan innan grasklipparen startas.
En fér 1&g oljeniva kan orsaka allvarliga motorskador.

< Se anvisningar i avsnitt "Underhall”.

« Motoroljan ska bytas férsta gangen efter 5 timmars
kortid. Se tekniska data fér rekommendation av typ.
Anvand aldrig olja avsedd for tvataktsmotorer.

VARNING! Stanna motorn och lat den
svalna nagra minuter fére tankning.
Motorn ska vara franslagen, med
stoppkontakten i lage STOP.

A

Oppna tanklocket sakta vid
branslepafylining sa att eventuellt
dvertryck sakta forsvinner.

Torka rent runt tanklocket.

Drag at tanklocket noga efter tankning.
Oaktsamhet kan leda till brand.

Flytta maskinen minst 3 m fran
tankningsstallet innan du startar.

Starta aldrig maskinen:

* Om du spillt bransle eller motorolja p4 maskinen.
Torka av allt spill och lat bensinresterna avdunsta.

+  Om du spillt bransle pa dig sjalv eller dina klader, byt
klader. Tvatta de kroppsdelar som varit i kontakt med
bransle. Anvand tval och vatten.

»  Om maskinen lacker bransle. Kontrollera regelbundet
efter lackage fran tanklock och brénsleledningar.

Transport och férvaring

+ Forvara och transportera maskinen och branslet sa
att eventuellt lackage och angor inte riskerar att
komma i kontakt med gnistor eller 6ppen laga,
exempelvis fran elmaskiner, elmotorer, elkontakter/
strombrytare eller varmepannor.

» Vid férvaring och transport av bransle ska for
andamalet speciellt avsedda och godkénda behallare
anvandas.

Langtidsférvaring

» Vid langre tids férvaring av maskin ska brénsletanken
tdmmas. Hor med narmaste bensinstation var du kan
gbra dig av med bransledverskott.
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HANDHAVANDE

Personlig skyddsutrustning

Vid all anvéndning av maskinen skall godkand personlig
skyddsutrustning anvandas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten
av en skada vid ett olyckstillbud. Be din aterférsaljare om
hjélp vid val av utrustning.

Anvand alltid:
» Halkfria och stadiga stovlar eller skor.

« Kraftiga langbyxor. Bér inte kortbyxor eller sandaler
och ga inte barfota.

< Handskar ska anvandas nar det behovs, t ex vid
montering, inspektion eller rengéring av
skarutrustning.

Allmanna sakerhetsinstruktioner

Detta avsnitt behandlar grundlaggande sékerhetsregler
fér arbete med maskinen. Given information kan aldrig
ersatta den kunskap en yrkesman besitter i form av
utbildning och praktisk erfarenhet.

+ Las igenom bruksanvisningen noggrant och férsta
innehallet innan du anvénder maskinen.

« Tank pa att anvandaren &r ansvarig for olyckor eller
faror fér andra manniskor eller deras egendom.

» Maskinen ska hallas ren. Skyltar och dekaler ska vara
fullt 1asbara.

Anvand alltid sunt férnuft

Det &r omdjligt att tacka alla tankbara situationer du kan
stallas infor. Var alltid férsiktig och anvand sunt férnuft.
Nér du rakar ut for en situation som gor dig oséker
angaende fortsatt anvandning skall du radfraga en
expert. Vand dig till din aterforséljare, din serviceverkstad
eller en erfaren anvandare. Undvik all anvéndning du
anser dig otillrackligt kvalificerad for!

A

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller

slarvigt anvéand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarliga skador eller

dodsfall for anvandaren eller andra.

Lat aldrig barn eller andra personer som
inte utbildats i handhavande av
maskinen, anvanda eller underhalla den.

Personer med nedsatt fysisk eller mental
férmaga eller som av andra héalsoskal

inte ar lampade att anvdnda maskinen far
inte anvdnda maskinen utan tillsyn av en
person som ansvarar fér deras sékerhet.

Lat aldrig nagon annan anvanda
maskinen utan att férsékra dig om att de
har forstatt innehallet i
bruksanvisningen.

Anvand aldrig maskinen om du ér trétt,
om du har druckit alkohol eller om du tar
mediciner, som kan paverka din syn, ditt
omdoéme eller din kroppskontroll.

VARNING! Denna maskin alstrar under
drift ett elektromagnetiskt félt. Detta falt
kan under vissa omstéandigheter ge
paverkan pa aktiva eller passiva
medicinska implantat. For att reducera
risken for allvarliga eller livshotande
skador rekommenderar vi darfér
personer med implantat att radgéra med
lakare samt tillverkaren av det
medicinska implantatet innan denna
maskin anvénds.

A

VARNING! Icke auktoriserade dndringar
och/eller tillbehér kan medféra allvarliga
skador eller dédsfall fér anvéndaren eller
andra. Under inga forhallanden far
maskinens ursprungliga utformning
andras utan tillstand fran tillverkaren.

Modifiera aldrig denna maskin sa att den
ej langre 6verensstammer med
originalutférandet, och anvand den inte
om den verkar ha blivit modifierad av
andra.

Anvénd aldrig en maskin som éar felaktig.
Félj underhalls-, kontroll- och
serviceinstruktioner i denna
bruksanvisning. Vissa underhalls- och
serviceatgéarder skall utféras av tranade
och kvalificerade specialister. Se
anvisningar under rubrik Underhall.

Anvénd alltid originaltillbehér.
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HANDHAVANDE

Sikerhet i arbetsomradet

Innan klippning pabdrjas ska grenar, kvistar, stenar
etc. avlagsnas fran grasmattan.

Féremal som traffar skarutustningen kan kastas ivag
och orsaka skador pa manniskor och féremal. Se till
att inga manniskor eller djur befinner sig i narheten.

Undvik anvéndning vid ogynnsamma
vaderleksforhallanden. Exempelvis tat dimma, kraftigt
regn, hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt
vader ar tréttsamt och kan skapa farliga
omsténdigheter, exempelvis halt underlag.

laktta omgivningen for att sakerstélla att ingen/inget
kan paverka din kontroll 6ver maskinen.

Se upp for rétter, stenar, grenar, gropar, diken, osv.
Hogt gras kan délja hinder.

Grasklippning av slanter kan vara farliga. Anvand inte
grasklipparen i mycket branta slanter. Grasklipparen
bor inte anvéndas vid stérre lutning &n 15 grader.
Vid sluttande terrdng bér gangstraken laggas
vinkelratt mot lutningen. Det &r mycket lattare att ga
pa tvaren i en lutning &n upp och ner.

Var uppmérksam nér du narmar dig dolda hérn och
féremal som kan skymma ditt synfalt.

Sékerhet vid arbete

En grasklippare ar endast konstruerad fér klippning av
grésmattor. All annan anvéndning &r otillaten.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se anvisningar
under rubrik "Personlig skyddsutrustning”.

Starta inte grasklipparen utan att kniv och samtliga
kapor ar monterade. Kniven kan annars lossna och
orsaka personskador.

Undvik att kniven slar mot frammande féremal som
stenar rotter eller liknande. Detta kan leda till att
kniven blir slé och att motoraxeln blir krokig. En krokig
axel ger obalans och kraftiga vibrationer, vilket medfér
stor risk for att kniven lossnar.

Bromsbygeln far aldrig vara permanent férankrad i
handtaget nar maskinen ar igang.

Placera gréasklipparen pa ett stabilt plant underlag och
starta den. Se till att kniven ej kan komma i kontakt
med marken eller annat féremal.

St& alltid bakom maskinen. Alla hjul ska vara pa
marken och handerna pa styret vid klippning. Hall
hander och fétter borta fran den roterande kniven.

Luta inte maskinen nér motorn startas. Spring aldrig
med maskinen nar den &r igang. Man ska alltid ga
med grasklipparen.

Var extra uppmarksam nér du drar maskinen mot dig
under arbete.

Lyft aldrig upp grasklipparen eller bar omkring den nar
motorn ar startad. Om du maste lyfta grésklipparen,
stanna férst motorn och ta bort tdndkabeln fran
tandstiftet.

Motorn ska sténgas av vid forflyttning 6ver terrang
som inte ska klippas. Exempelvis grusgang, sten,
singel, asfalt etc.

Spring aldrig med maskinen nér den ar igang. Man
ska alltid ga med grasklipparen.

Stang av motorn innan klipphéjden andras. Gér aldrig
justeringar med motorn igang.

Lamna aldrig maskinen utan uppsikt med motorn
igang. Stang av motorn. Se till att sk&rutrustningen
slutat rotera.

Om néagot frammande féremal traffas eller om
vibrationer uppstar ska du stanna maskinen. Ta bort
tandkabeln fran tandstiftet. Kontrollera att maskinen
inte &r skadad. Reparera eventuella skador.

Grundlaggande arbetsteknik

Klipp alltid med en skarp kniv fér optimalt resultat. En
sl6 kniv ger ett ojamnt snitt och graset blir gult i
snittytan.

Klipp aldrig mer an 1/3 av grasets langd. Detta galler
sarskilt under torrperioder. Klipp férst med stor
klipphdjd. Kontrollera sedan resultatet och sénk till
lamplig héjd. Om gréset &r extra langt, kor sakta och
klipp eventuellt tva ganger.

Klipp i olika riktningar varje gang fér att undvika
rander i grdsmattan.

Transport och férvaring

Sékra utrustningen vid transport for att undvika
transportskador och olycksfall.

Férvara utrustningen i ett Iasbart utrymme s att den
ar oatkomlig fér barn och obehériga.

Férvara maskinen och dess utrustning torrt och
frostfritt.

For transport och férvaring av bransle, se avsnitt
"Brénslehantering”.

Svenska — 11



HANDHAVANDE

Start och stopp

Fore start

VARNING! Las igenom bruksanvisningen
noggrant och forsta innehallet innan du
anvander maskinen.

A

Anvénd personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik ”Personlig
skyddsutrustning”.

» Settill att inga obehériga finns inom arbetsomradet.

« Utfor daglig tillsyn. Se anvisningar i avsnitt
"Underhall”.

+  Se till att tdndkabeln sitter ordentligt pa tandstiftet.
Start

Kall motor

* Pro 21 S Tryck pa branslepumpens gummiblasa
upprepade ganger tills bransle fyller blasan (minst 3
ganger). Blasan behover ej fyllas helt.

« Excellent S GCV,Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Stall gasreglaget i chokelage.

Starta motorn

Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV,
Pro19S,Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV

« Satt gasreglaget pa fullgas.

s

< Excellent § GCV,Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Oppna bensinkranen.

* Motorbromsbygeln méaste hallas mot handtaget nar
motorn startas.

« Stall dig bakom maskinen.

« Grip starthandtaget, drag med héger hand langsamt
ut startlinan tills ett motstand kanns (starthakarna
griper in). Drag med ett kraftigt drag for att starta
motorn. Vira aldrig startlinan runt handen.

12 — Svenska

Comet SE

* Motorbromsbygeln maste hallas mot handtaget nar
motorn startas.

« Vrid startnyckeln medurs och hall kvar i detta lage tills
motorn startar.

< Vid forsta starten kan batteriet vara otillréckligt laddat.
Starta da med startsnéret pa motorn enligt
anvisningarna ovan. Ladda sedan batteriet med den
medféljande batteriladdaren. Se anvisningar i avsnitt
"Underhall”.

Drivning

« For att anvanda drivningen skjut kopplingsspaken
framat.

Stopp

* Motorn stannas genom att slappa motorbromsbygein.
Aven drivningen kopplas bort nar man slapper
bromsbygeln.

« Genom att slappa bromsbygel en liten bit kopplas
endast drivningen ur.



UNDERHALL

Allméant

VARNING! Anvandaren far endast utféra
sadana underhalls- och servicearbeten
som beskrivs i denna bruksanvisning.

Mer omfattande ingrepp skall utféras av
en auktoriserad serviceverkstad.

Férhindra ofrivillig start genom att
avlagsna tandkabeln fran tandstiftet.

Maskinens livsldngd kan férkortas och
risken for olyckor kan 6ka om underhall
av maskinen inte utférs pa ratt satt och
om service och/eller reparationer inte
utférs fackmannaméssigt. Om du
behdver ytterligare upplysningar
kontakta ndrmaste serviceverkstad.

« Lat din Klippo-aterférséljare regelbundet kontrollera
maskinen och géra nédvandiga instéllningar och
reparationer.

« Anvéand alltid originaltilloehor.

Underhallsschema

| underhallsschemat kan du se vilka delar av din maskin
som kraver underhall och med vilka intervaller det ska
ske. Intervallen &r berdknade for daglig anvéndning av

maskinen och kan variera beroende pa nyttjandegraden.

Daglig tillsyn Veckotillsyn Manadstillsyn
Byte och
Allman éversyn Tandstift justering av
kilrem
- o Avvibrerings- Byte (.)Ch
Utvandig rengdring system* justering av
y mellanrem
Oljeniva Ljuddampare* | Luftfilter
Skarutrustning Oljebyte
Batteri Branslesystem
Klippképa och
skyddskapa*
Motorbromsbygel*

*Se anvisningar i avsnitt "Maskinens
sékerhetsutrustning”.

Allmén éversyn

+ Kontrollera att skruvar och muttrar &r atdragna.
Utvandig rengoéring

» Borsta rent grasklipparen fran I6v, gras och dylikt.

+ Anvand inte hégtryckstvatt vid rengéring av
maskinen.

+ Spola aldrig vatten direkt pa motorn.

» Rengér startapparatens luftintag. Kontrollera
startapparaten och startlinan.

+ Vid rengéring under klippkapan, vand maskinen med
tandstiftet uppat. Tém bensintanken.

Oljeniva
Nar du kontrollerar oljenivan ska gréasklipparen sta pa ett

plant underlag. Kontrollera oljenivan med métstickan pa
oljepafyliningslocket.

+ Tag av oljepafylinadslocket och torka av oljestickan.
» Stick ner oljestickan.

Excellent S, Comet S, Comet SE, Pro 19 S, Pro 21
S Oljepafyliningslocket maste vara helt nerskruvat fér
att ge en korrekt bild av oljenivan.

+ Aroljenivan Iag, fyll pa med motorolja upp till den dvre
nivan pa oljestickan.
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UNDERHALL

Skarutrustning

» Kontrollera skarutrustningen med avseende pa
skador och sprickbildning. En skadad skarutrustning
ska alltid bytas ut.

» Var noga med att alltid ha en valslipad och korrekt
balanserad kniv.

Byte av knivar

VARNING! Anvand alltid kraftiga
handskar vid service och underhall av
skérutrustningen. Knivarna ar mycket
vassa och skérskador kan mycket latt
uppsta.

A

Demontering
«  Skruva bort bulten som haller kniven.

O
= ="
&

« Taav den gamla kniven. Kontrollera att knivféstet &r
fritt fran skador. Kontrollera &ven att knivbulten &r hel
och att motoraxeln inte &r krokig.

Montering

» Placera kniven med friktionsbrickan mot knivfastet.
Se till att kniven centrerar ratt pa axeln. Placera kniven
sa att knivfastets markering syns pa knivens sidor for
att undvika vibrationer.

Montera brickan och skruva fast bulten ordentligt. Bulten
ska dras med ett moment av 45-60 Nm.

+ Dra runt kniven fér hand och se att den I&per fritt.
Provkér maskinen.

14 — Svenska

Batteri (Comet SE)

VIKTIGT! Ett forbrukat batteri far inte
kastas med hushallssoporna! Laémna in
till nérmaste serviceverkstad eller
miljostation.

A

Batteriet &r ett helkapslat 12-volts blybatteri som normalt
inte behdver underhall. Batteriet laddas under kérning.

Om upprepade startférsok gors utan att motorn startar
kan batteriet laddas ur. Starta d& maskinen manuellt med
startsnoret. Ett helt urladdat batteri kan laddas med den
medféljande batteriladdaren.

« Kontrollera alla kablar och anslutningar. Anvand inte
maskinen om nagon kabel eller kontakt ar skadad,
utan Iamna in den till en auktoriserad serviceverkstad
for reparation.

Ladda batteriet

OBS! Batteriet kan behéva laddas nagon gang under
klippsasongen och ska laddas fére vinterférvaring.

Ladda inte vid temperaturer under +5°C.

« Taiséar kontakten pa kabeln vid batteriet.

« Koppla batterikabeln till laddaren och anslut
batteriladdaren till ett vagguttag (220V, 50Hz).

Tandstift

OBS! Anvand alltid rekommenderad téndstiftstyp!
Felaktigt tandstift kan forstéra kolv/cylinder.

*  Om maskinens effekt &r lag, om den ar svar att starta
eller om tomgangen &r ojamn: kontrollera alltid férst
tandstiftet innan ytterligare atgarder vidtages.

« Excellent S GCV,Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Om tandstiftet ar igensatt, rengdr det och
kontrollera samtidigt att elektrodgapet &r 0,7-0,8 mm.
Byt vid behov.

« Excellent S, Comet S, Comet SE, Pro 19 S, Pro 21
S Om tandstiftet ar igensatt, rengdr det och kontrollera
samtidigt att elektrodgapet ar 0,5 mm. Byt vid behov.



UNDERHALL

Byte och justering av kilrem

« Tabort skyddsk&dpan genom att skruva bort
skruvarna.

« Tag bort navkapseln pa framhjulet vid véaxelladan,
band forsiktigt med en skruvmejsel.

« Skruva bort lasskruven och ta av hjulet.
* Tabort remmen.

« Lé&gg pa den nya remmen och se till att den kommer
ratt vid kullagret fére remjustering.

nedat.

« En ny rem strécks och blir Iangre, justera darfér
remmen igen efter nagra timmars kérning.

« Skruva pa hjulet och remskyddet och provkér
maskinen.

Byte och justering av mellanrem
Mellanremmen I8per mellan motoraxeln och véxelladan.
Justering av mellanrem

» Skruva upp justerskruvarna nagra varv.

+ Justera remmen genom att féra véxeln fram eller
tillbaka.

+ Remmen ska stréckas sa att den kan réras 10 mm pa
mitten. Det motsvarar en dragkraft pa ca 3 kg. Anvand
géarna en fiskevag fér kontroll.

+ Skruva at justerskruvarna ordentligt.

» Kontrollera drivningsfunktionen da justeringen av
vaxeln paverkar remspanningen i vaxelladan.

Byte av mellanrem

* Tabort kniven.

+ Skruva loss justerskruvarna.

+ Byt remmen mot en ny och spénn justerskruvarna
nagot.

+ Justera mellanremmen. Se anvisningar under rubrik
"Justering av mellanrem”.

* Montera kniven.
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UNDERHALL

Luftfilter

« Demontera luftfilterkapan och tag ut filtret.

» Rengor filtret genom att knacka filtret mot ett plant
underlag. Anvand aldrig I6sningsmedel med
petroleum t.ex. fotogen, eller tryckluft for att rengéra
filtret.

» Ettlange anvant luftfilter kan aldrig bli fullsténdigt rent.
Darfér maste filtret med jamna mellanrum erséttas
med ett nytt. Ett skadat luftfilter maste alltid bytas
ut.

+  Se till att luftfiltret sluter helt tatt mot filterhallaren vid
montering.

Oljebyte
*  Toém brénsletanken.

« Excellent S GCV,Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Stang bensinkranen.

« Skruva bort oljepafyliningslocket.
» Placera ett lampligt karl att samla upp oljan i.

» Tappa ur oljan genom att luta motorn sa att oljan
rinner ur genom péfyliningsréret. Hér med narmaste
bensinstation var du kan géra dig av med
motoroljedverskottet.

« Fyll pA med ny motorolja av bra kvalitet. Se
anvisningar i avsnitt "Tekniska data”.

Brénslesystem

« Kontrollera att tanklocket och dess tatning ar oskadd.

Excellent S GCV,Comet S,Comet S GCV,Pro 19 S,
Pro 19 S GCV, Pro 21 S GCV | tanklocket sitter en
klockformad skarm och ett gummimembran som
skyddar mot avdunstningsférluster. Avluftning sker via
géngspiralen. Om tanklocket gar sénder &r det viktigt
att det erséatts med ett originallock avsett for aktuell
motor.

« Kontrollera brénsleslangen. Byt om det behdvs.
Atervinning

Denna maskin har férutsattningarna att halla i manga ar.
Det gér att den minimerar belastningen pa var miljé. Utfér
service och underhall enligt avnisningarna i denna
bruksanvisning. Pa sa vis haller motorn langre och de
skadliga utslappen minimeras.

Né&r maskinen &r utsliten ska den 1amnas in for
atervinning till aterférséljaren eller direkt till Klippo.
Maskinen monteras ner och delarna sorteras i olika
material som atervinns. Det mesta i denna maskin gar
namligen att atervinna.
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TEKNISKA DATA

Tekniska data

Excellent S Excellent S GCV | Comet S Comet S GCV| Comet SE
Motor
Motortillverkare Sﬂgﬁzf Honda g{gﬂz:‘ Honda g{:gﬁi:‘
Cylindervolym, cm® 190 135 161 160 161
Varvtal, rpm 2800 2900 2900 2900 2900
[\éc(;n::sﬂ ;r;otoreffekt, kW 23 21 27 28 27
Tandsystem
Téndstift Champlon | NGKBPREES | SamPion | NGK BPRGES| SnaTPion
Elektrodgap, mm 0,5 0,7-0,8 0,5 0,7-0,8 0,5
Brénsle-/smérjsystem
Volym bensintank, liter 0,95 0,77 1,0 0,91 1,0
Volym oljetank, liter 0,6 0,55 0,6 0,55 0,6
Motorolja 1SAE 30/SAE | SAE 30/SAE SAE 30/SAE | SAE 30/SAE | SAE 30/SAE
0W-30 10W-30 10W-30 10W-30 10W-30
e b wr e |-
Vikt
Maskin med tomma tankar, kg | 32 32 34 33 37
Bulleremissioner
(se anm. 2)
Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) | 92 89 91 91 93
t{/l\Jl:((ejffBe(lX;\lvé, garanterad 96 %6 98 08 08
Ljudnivaer (se anm. 3)
?n”fé%iki”n'ﬁrvé‘?ds(;\) 82 ’8 80 9 9
Vibrationsnivaer, a pyeq
(se anm. 4)
Handtag, m/s® 6,3 5,6 6,5 6,0 6,5
Klippsystem
Klipphojd, mm 30-60 30-60 30-60 30-60 30-60
Klippbredd, cm 48 48 53 53 53
Kniv Mulcher - 48 | Mulcher - 48 cm, | Mulcher - 53 | Mulcher - 53 | Muicher - 53
cm, Cross cut | Cross cut cm, Cross cut | cm, Cross cut | cm, Cross cut
Drivning
Hastighet, km/h 4,5 4,5 4,5 4,5 4,5

*Medelhdg enligt kriteriedokument fér Svanenmarkning ver. 4.1.
Anm. 1: Motorns angivna markeffekt &r medelvardet for nettoeffekten (vid det specificerade varvtalet) hos en typisk
produktionsmotor fér den motormodell som matts enligt SAE-standard J1349/ISO1585. Massproducerade motorer kan
avvika fran detta varde. Den faktiska effekten hos den motor som &r installerad i slutprodukten kommer att bero pa
driftshastigheten, omgivningens egenskaper och andra faktorer.
Anm. 2: Emission av buller till omgivningen uppmétt som ljudeffekt (Lya) enligt EG-direktiv 2000/14/EG.

Anm. 3: Ljudtrycksniva enligt EN 836. Redovisade data for ljudtrycksniva har ett typiskt spridningsmatt
(standardavvikelse) pa 1,2 dB(A).

Anm. 4: Vibrationsniva enligt EN 836. Redovisade data for vibrationsniva har ett typiskt spridningsmatt
(standardavvikelse) pa 0,2 m/s®.
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TEKNISKA DATA

Pro19S Pro19SGCV | Pro21S Pro 21 S GCV
Motor
Motortillverkare S{:ggzr? Honda gtr:gng Honda
Cylindervolym, cmd 161 135 190 160
Varvtal, rpm 2900 2900 2900 2900
Nominell motoreffekt, kW (se anm. 1) 2,7 2,1 3,2 2,8
Téndsystem
Tandstift Champion | gk gpreEs | SMAMPION | NG BPR6ES
RC12YC RC12YC
Elektrodgap, mm 0,5 0,7-0,8 0,5 0,7-0,8
Bréansle-/smorjsystem
Volym bensintank, liter 1,0 0,77 1,5 0,91
Volym oljetank, liter 0,6 0,55 0,65 0,55
Motorolja SAE 30/SAE | SAE 30/SAE SAE 30/SAE | SAE 30/SAE
10W-30 10W-30 10W-30 10W-30
S;t;(;ltf:wl?nt;ryagj(lxﬁrbrukmng vid 50% 467" 455" R 462*
Vikt
Maskin med tomma tankar, kg 34 34 38 36
Bulleremissioner (se anm. 2)
Ljudeffektniva, uppmétt dB(A) 91 89 94 92
Ljudeffektniva, garanterad Ly dB(A) 96 96 98 98
Ljudnivaer (se anm. 3)
Ljudtrycksniva vid anvéndarens éra, dB(A) | 79 78 83 81
Vibrationsnivaer, a ¢4 (se anm. 4)
Handtag, m/s? 2,6 3,7 3,0 2,4
Klippsystem
Klipphojd, mm 30-60 30-60 30-60 30-60
Klippbredd, cm 48 48 53 53
Kniv glerL:Icher, 48 Mulcher, 48 cm :\)/InE:Icher, 53 I(\:/Ir;JIcher, 53
Drivning
Hastighet, km/h 45 4,5 4,5 4,5

*Medelhdg enligt kriteriedokument fér Svanenmarkning ver. 4.1.

Anm. 1: Motorns angivna markeffekt ar medelvérdet fér nettoeffekten (vid det specificerade varvtalet) hos en typisk
produktionsmotor fér den motormodell som métts enligt SAE-standard J1349/ISO1585. Massproducerade motorer kan

avvika fran detta varde. Den faktiska effekten hos den motor som &r installerad i slutprodukten kommer att bero pa
driftshastigheten, omgivningens egenskaper och andra faktorer.

Anm. 2: Emission av buller till omgivningen uppmétt som ljudeffekt (Lya) enligt EG-direktiv 2000/14/EG.
Anm. 3: Ljudtrycksniva enligt EN 836. Redovisade data for ljudtrycksniva har ett typiskt spridningsmatt

(standardavvikelse) pa 1,2 dB(A).

Anm. 4: Vibrationsniva enligt EN 836. Redovisade data for vibrationsniva har ett typiskt spridningsmatt

(standardavvikelse) pa 0,2 m/s?.
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TEKNISKA DATA

Servicejournal

Datum Stampel Signatur Atgard

EG-forsakran om 6verensstiammelse

(Géller endast Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel: +46-36-146500, férsakrar harmed att motorgrasklipparna Klippo
Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV, Comet SE, Pro 19 S, Prg 19S GCV,Pro 21 S,Pro 21 S GCV
fran och med serienummer 09XXXXXXX och framat motsvarar foreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

« avden 17 maj 2006 "angaende maskiner’ 2006/42/EG

« avden 15 december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EG.
« avden 8 maj 2000 "angaende emission av buller till omgivningen” 2000/14/EG.

Fér information ang&ende bulleremissionerna, se kapitel Tekniska data.

Féljande standarder har tillampats: EN 836, ISO 11094, EN 55012.

Anmaélt organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige, har utfardat
rapporter om bedémning av éverensstammelse enligt bilaga VI till RADETS DIREKTIV av den 8 maj 2000 angéende
emissioner av buller till omgivningen 2000/14/EG.

Certifikaten har nummer: Excellent S - 17/901/017, Excellent S GCV - 17/901/022, Comet S - 17/901/021, Comet S GCV
-17/901/023, Comet SE - 17/901/004, Pro 19 S - 17/901/018, Pro 19 S GCV - 17/901/012, Pro 21 S - 17/901/014, Pro
21 SGCV - 17/901/019.

Huskvarna, 29 december 2009

A AL

Bengt Ahlund, Utvecklingschef
(Bemyndigad representant fér Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadeslgs brug veere et farligt
redskab, som kan medfere alvorlige
skader eller dodsfald for brugeren
eller andre.

Lees brugsanvisningen omhyggeligt
igennem og forsta indholdet, inden du
bruger maskinen.

Pas pa udslyngede genstande og
rikochettering.

Sarg for, at ingen uvedkommende
opholder sig inden for
arbejdsomradet.

Undga utilsigtet start ved at fierne
teendkablet fra taendroret.

Pas pa den roterende kniv. Pas pa
hzender og fedder.

Serg for, at heender og fodder ikke
kommer i naerheden af skaereudstyret,
nar motoren er i gang.

Dette produkt er i overensstemmelse
med geeldende CE-direktiv.

Okomaerket med det nordiske
okomaerke

Stejemissioner til omgivelserne i
henhold til EF-direktiv. Maskinens
emission fremgar af kapitlet Tekniske
data og af en maerkat.

20 — Danish

Forklaring til advarselsniveauer

Advarslerne er inddelt i tre niveauer.

ADVARSEL!

ADVARSEL! Bruges, hvis operataren
udszetter sig for risiko for alvorlig
personskade eller dodsfald, og der er
stor risiko for skader pa omgivelserne

ved tilsidesaettelse af instruktionerne i
manualen.

FORSIGTIG!

FORSIGTIG! Bruges, hvis operatoeren
udseetter sig for risiko for personskade,
eller der er risiko for skader pa

omgivelserne ved tilsideszettelse af
instruktionerne i manualen.

BEMAERK!

BEMAERK! Bruges, hvis der er risiko for skader pa
materialer eller maskinen ved tilsidesaettelse af
instruktionerne i manualen.
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PRASENTATION

Til vore kunder!

Tak, fordi du har valgt en Klippo®-maskine!

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den
bliver din ledsager i lang tid fremover. Nar du keber vores
produkter, far du samtidig adgang til professionel hjaelp
med reparationer og service. Hvis maskinen er kabt et
sted, som ikke er autoriseret forhandler af vores
produkter, skal du sperge dem efter neermeste
serviceveerksted.

Denne brugsanvisning har stor veerdi. Ved at folge
brugsanvisningen (brug, service, vedligeholdelse osv.)
kan du forleenge maskinens levetid veesentligt og endda
forage dens veerdi ved videresalg. Hvis du seelger din
maskine, skal du huske at overdrage brugsanvisningen til
den nye ejer.

Svensk kvalitet

Klippo er en svensk virksomhed med en lang tradition.
Virksomheden blev grundlagt i 1954 i Malmg i Sverige af
Karl Dahlman og har siden udviklet, produceret og
markedsfort pleeneklippere. Allerede tilbage i 1954 blev
fundamentet lagt for den kvalitetsbevidsthed og
innovative and, der har gjort det muligt for Klippo at
udvikle nogle af Sveriges bedste plaeneklippere og
haveprodukter.

Klippos produkter er udviklet til bade professionelle
brugere og almindelige forbrugere. | dag fas Klippo i 20
europaeiske lande med Norden som det sterste marked.

Producentens forbehold

Alinformation og alle data i denne brugsanvisning gaelder
fra den dato, brugsanvisningen blev indleveret til tryk.
Klippo forsager hele tiden at videreudvikle sine produkter
og forbeholder sig derfor ret til eendringer af bl.a. form og
udseende uden forudgaende varsel.
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Egenskaber

Veaerdier som hgj ydeevne, driftssikkerhed, innovativ
teknologi, avancerede tekniske lgsninger og hensyntagen
til miljget kendetegner Klippos produkter.

En reekke af dit produkts unikke egenskaber er beskrevet
nedenfor.

Findeling

Effektivt klippesystem, som findeler greesset og spreder
det pa greespleenen.

Klipning af ekstremt hgijt graes

Nar BioClip(r)-indsatsen afmonteres, skifter maskinen
tilbage til bagudkast, hvilket medfarer mere effektiv
klipning, nar greesset er meget hoijt.

Forhjulstraek

Nar handtaget trykkes med, loftes drivhjulene fra
graesplaenen, sa maskinen bliver lettere at arbejde med.
Motorer, der er nemme at starte

Motorer, der er konstrueret, sa de er sa enkle og nemme
at starte som muligt.

Krydsslebet kniv

(Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV,
Comet SE)

En BioClip(r)-kniv, som findeler graesset ved hjeelp af fire
skeerekanter, hvilket giver et ekstraordingert
klipperesultat.

Vibrationsdaempende styr

(Pro19 S, Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV)
Vibrationsdeempende styr forhindrer vibrationsbetingede
skader hos personer, der slar grees ofte og i lang tid ad
gangen.

Tidsbesparende takket vaere stor
klippebredde

(Comet S, Comet S GCV, Comet SE, Pro 21 S, Pro 21 S
GCV)

Jo starre klippebredde, desto mindre tid tager det at sla
greesset.

Braendstofbesparende og stojsvag
Effektive, breendstofbesparende og stojsvage
plaeneklippere, som ikke forstyrrer dig eller dine naboer.
Okomeerket med det nordiske skomeaerke

(Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV, Pro 19 S, Pro
19 S GCV, Pro 21 S GCV)

Den nordiske gkomeerkning af plaeneklippere er

ensbetydende med strenge krav i forbindelse med stgj og
udstedningsemissioner og til fremstillingen af maskinen.



PRASENTATION

Excellent S GCV
Comet S GCV

Comet S
Comet SE

Excellent S

Hvad er hvad pa plaeneklipperen - Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet, SE, Comet S GCV?

1 Handtag 13 Starthandtag

2 Motorbremsebgijle 14 Handtag vinkeljustering
3 Koblingshandtag 15 Beslag, starthandtag

4 Oliepind/oliep&fyldning 16 Gasregulering/chokerregulering
5 Klippehgjdeindstilling 17 Benzinhane

6 Hjulrenser 18 Knivfeeste

7 Klippeskjold 19 Knivbolt

8 Lyddaemper 20 Kniv, Mulcher

9 Gearhus 21 BioClip(r)-indsats

10 Teendrer 22 Kniv, Cross cut

11 Luftfilter 23 Brugsanvisning

12 Braendstoftank
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PRASENTATION

Pro19S

Hvad er hvad pa pleeneklipperen - Pro 19 S, Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV?

1 Handtag 14 Luftfilter

2 Motorbremsebajle 15 Breendstoftank

3 Koblingshandtag 16 Starthandtag

4 Vibrationsdaemper 17 Handtag vinkeljustering
5 Oliepind/oliepafyldning 18 Beslag, starthandtag

6 Klippehgjdeindstilling 19 Gasregulering/chokerregulering
7 Hijulrenser 20 Benzinhane

8 Klippeskjold 21 Knivfeeste

9 Lyddaemper 22 Knivbolt

10 Sidebeskyttelse 23 Kniv, Mulcher

11 Gearhus 24 BioClip(r)-indsats

12 Spaedemembran 25 Brugsanvisning

13 Teendrer
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MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Generelt

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udferes for at sikre, at de
fungerer.

Vibrationsdeempningssystem

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekte sikkerhedsdetaljer. Klarer
maskinen ikke alle kontrollerne, skal du
kontakte et servicevaerksted for at fa den
repareret.

A

Undga utilsigtet start ved at fjerne
taendkablet fra teendroret.

Klippeskjold

« Klippeskjoldet er konstrueret til at reducere
vibrationerne og til at mindske risikoen for
skaereskader.

Kontrol af klippeskjold

« Kontrollér, at klippeskjoldet er helt og uden synlige
defekter, f.eks. materialerevner.

Gearhus

« Afskaermningen er konstrueret til at mindske risikoen
for klemmeskader og til at opfange en sprunget
drivrem.

Kontrol af gearhuset

« Kontrollér, at afskaermningen er hel, og at den er
ordentligt fastspaendt.

Motorbremsebgijle

« Motorbremsen er konstrueret til at standse motoren.
Nar grebet om motorbremsebgijlen slippes, skal
motoren standse.

Kontrol af motorbremsehandtaget

« Giv fuld gas, og slip derefter bremsebgjlen. Motoren
skal standse, og drevet skal koble fra.

*  Motorbremsen skal altid veere justeret, sa motoren
standser inden for 3 sekunder.

ADVARSEL! Overeksponering af
vibrationer kan medfare
kredslgbsforstyrrelser eller skader pa
nervesystemet hos personer med
kredslgbsforstyrrelser. Hvis du oplever
fysiske symptomer, som kan relateres til
overeksponering af vibrationer, skal du
straks soge leege. Som eksempler pa
sadanne symptomer kan navnes
folelsesloshed, mangel pa folesans,
‘kildren’, 'stikken’, smerte, manglende
eller reduceret styrke, forandringer i
hudens farve eller i dens overflade. Disse
symptomer opleves almindeligvis i
fingre, haender eller handled.
Symptomerne kan forveerres i koldt vejr.

+ Din maskine er udstyret med et
vibrationsdeempningssystem, som er konstrueret
med henblik p& at give en s& vibrationsfri og behagelig
brug som muligt.

+ Handtagssystemets stalrer og klippeskjoldet er
konstrueret til at minimere vibrationerne fra motoren.

« Pro19S,Pro19S GCV,Pro 21 S,Pro 21 S GCV
Denne model har desuden 4 vibrationsdeemper
monteret pa handtagsenheden for yderligere at
mindske vibrationerne.

Kontrol af vibrationsdeempningssystemet

+ Kontrollér, at handtaget og vibrationsisolatorerne ikke
er beskadigede.

Lyddeemper

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine
uden lyddaemper eller med en defekt
lyddaemper. En defekt lyddeemper kan
foroge lydniveauet og brandrisikoen
markant. Hav altid brandslukningsudstyr
inden for reekkevidde.

Lyddamperen bliver meget varm bade
under og efter brug. Dette gaelder ogsa
ved kersel i tomgang. Veer opmaerksom
pa brandfaren, specielt ved handtering i
naerheden af brandfarlige emner og/eller
gasser.

A

» Lyddaemperen er konstrueret med henblik pa at give
et sa lavt lydniveau som muligt samt lede motorens
udstedningsgasser veek fra brugeren.

Kontrol af lyddaemper
» Kontrollér jeevnligt, at lyddeemperen er hel, og at den
sidder godt fast.
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SAMLING OG JUSTERINGER

Generelt

VIGTIGT! Undga utilsigtet start ved at
fjerne taendkablet fra teendroret.

A

Handtag

Montering

» Saml det gverste handtag ved hjeelp af
handtagsmetrikken pa styrepladen. Glem ikke skiven
imellem pladen og handtagsmetrikken. Montagen
kraever ikke veerktgj.

Indstillinger

» Handtaget kan om negdvendigt drejes en smule til
siden med handtagsleddet. Handtaget kan indstilles i
forskellige positioner med henblik pa at opna den
bedste kereposition, f.eks. ved klipning ved siden af
haekke eller husmure.
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Klippehgijde
BEMZERK! Indstil ikke klippehgjden for lavt, da der s& er
risiko for, at knivene gar i jorden ved ujeevnheder.

Klippehgjdejusteringen er fiederstottet. Klippehgjden kan
justeres til 6 forskellige positioner.

« For handtaget mod venstre og derefter fremad for at
oge klippehgjden.

« Fer handtaget mod venstre og derefter bagud for at
mindske klippehgjden.

BioClip(r)-indsats

Pa modellerne Excellent og Comet er BioClip(r)-
indsatsen monteret forud for leveringen. Til Pro-
modellerne leveres BioClip(r)-indsatsen umonteret.

« Seet styrestifterne ind i hullerne pa klippeskjoldet.

N
=7

« Speend BioClip(r)-propperne fra toppen af
klippeskjoldet.

Pafyldning af olie

« Olietanken er tom ved leveringen. Fyld tanken med
den medfelgende motorolie op til markeringen.
Motorolien skal skiftes forste gang efter 5 timers drift.



BRANDSTOFHANDTERING

Generelt

Tankning

A

ADVARSEL! At kare en motor i et lukket
eller darligt udluftet rum kan medfore
doden som folge af kveelning eller
kulilteforgiftning.

Brzaendstof og braendstofslanger er
meget brandfarlige og kan give alvorlige
skader ved indanding og
hudeksponering. Vaer derfor forsigtig ved
handtering af braendstof, og serg for god
luftventilation ved braendstofhandtering.

Motorens udstgdningsgasser er varme
og kan indeholde gnister, som kan
forarsage brand. Start derfor aldrig
maskinen indendors eller i neerheden af
brandfarligt materiale!

Ryg ikke, og anbring aldrig varme
genstande i neerheden af braendstoffet.

Drivmiddel

BEMARK! Maskinen er udstyret med en firetaktsmotor.
Sarg for, at der er tilstreekkeligt med olie i olietanken.

Benzin

.

Brug blyfri eller blyholdig kvalitetsbenzin.

Det laveste anbefalede oktantal er 90 (RON). Hvis du
karer motoren pa benzin med et lavere oktantal end
90, kan der opsta sakaldt bankning. Dette medferer
oget motortemperatur, som kan forarsage
motorhavari.

Hvor det er muligt at fa miljetilpasset benzin, sakaldt
alkylatbenzin, skal denne anvendes.

Motorolie

BEMAERK! Kontrollér olieniveauet, for pleeneklipperen
startes. Et for lavt olieniveau kan forarsage alvorlige
motorskader.

Se anvisningerne under afsnittet "Vedligeholdelse".

Motorolien skal skiftes ferste gang efter 5 timers drift.
Den anbefalede olietype fremgar af de tekniske data.
Brug aldrig olie, der er beregnet til totaktsmotorer.

A

ADVARSEL! Stands motoren, og lad den
afkole nogle minutter for tankning.
Motoren skal veere standset, og
stopkontakten i positionen STOP.

Abn tankdzekslet langsomt ved
braendstofpafyldning, sa et eventuelt
overtryk langsomt forsvinder.

Tor rent rundt om tankdaekslet.
Spaend tankdaekslet omhyggeligt efter
tankning. Forssmmelighed medferer
brandfare.

Flyt maskinen mindst 3 m vaek fra
tankningsstedet, inden du starter.

Start aldrig maskinen:

Hvis du har spildt breendstof eller motorolie pa
maskinen. After al spildt vaeske, og lad
benzinresterne fordampe.

Hvis du har spildt braendstof pa dig selv eller dit tgj,
skift taj. Vask de legemsdele, som har vaeret i kontakt
med braendstoffet. Brug vand og saebe.

Hvis maskinen laekker braendstof. Kontrollere
regelmaessigt for laekage fra tankdaeksel og
braendstofslanger.

Transport og opbevaring

Opbevar og transporter maskinen og braendstoffet, sa
eventuel leekage og dampe ikke risikerer at komme i
kontakt med gnister eller &ben ild, f.eks. fra
elmaskiner, elmotorer, elkontakter/afbrydere eller
oliefyr.

Ved opbevaring og transport af breendstof skal der
bruges en til formalet passende og godkendt
beholder.

Langtidsopbevaring

Ved leengere tids opbevaring af maskinen skal
braendstoftanken temmes. Sperg pa den naermeste
benzinstation, hvor du kan komme af med
overskydende braendstof.
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BETJENING

Personligt beskyttelsesudstyr

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader,
men det mindsker effekten af en skade ved en ulykke.
Bed din forhandler om hjeelp ved valg af udstyr.

Brug altid:
»  Skridsikre og stabile stevler eller sko.

« Kraftige lange bukser. Brug ikke shorts eller sandaler,
og ga ikke barfodet.

< Handsker skal anvendes, nar det behaves, f.eks. ved
montering, inspektion eller rengering af
skaereudstyret.

Generelle
sikkerhedsinstruktioner

Dette afsnit behandler grundlaeggende sikkerhedsregler
for arbejde med maskinen. Den givne information kan
aldrig erstatte den kundskab, en faguddannet bruger har
i form af uddannelse og praktisk erfaring.

» Lees brugsanvisningen omhyggeligt igennem og
forsta indholdet, inden du bruger maskinen.

» Veer opmaerksom pa, at fereren er ansvarlig for uheld
eller risici, som andre personer eller disses ejendom
udseettes for.

» Maskinen skal holdes ren. Skilte og maerkater skal
veere fuldsteendigt leesbare.

Brug altid din sunde fornuft.

Det er umuligt at daekke alle teenkelige situationer, du kan
komme ud for. Veer altid forsigtig og brug din sunde
fornuft. Nar du kommer ud for en situation, som du er
usikker pa, skal du sperge en ekspert til rads. Henvend
dig til en forhandler, til dit serviceveerksted eller til en, der
har erfaring med brugen af maskinen. Undga at udfere
opgaver, som du ikke faler dig tilstraekkeligt kvalificeret til!

A

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadeslos brug veere et farligt
redskab, som kan medfere alvorlige
skader eller dadsfald for brugeren eller
andre.

Lad aldrig born eller personer, som ikke
er instrueret i handtering af maskinen,
bruge eller vedligeholde den.

Maskinen bor ikke benyttes af personer
med nedsat fysisk eller mental formaen
eller af personer, som af
helbredsrelaterede arsager ikke er i
stand til at betjene maskinen, medmindre
de overvages af en person, som er
ansvarlig for deres sikkerhed.

Lad aldrig andre bruge maskinen, uden
at du har sikret dig, at vedkommende har
forstaet indholdet i brugsanvisningen.

Brug aldrig maskinen, hvis du er treet,
hvis du har drukket alkohol, eller hvis du
tager medicin, som kan pavirke dit syn,
dit overblik eller din kropskontrol.

ADVARSEL! Denne maskine skaber et
elektromagnetisk felt under brug. Dette
felt kan i nogle tilfzelde pavirke aktive
eller passive medicinske implantater. For
at reducere risikoen for alvorlige eller
dodbringende skader anbefaler vi, at
personer med medicinske implantater
kontakter deres laege og producenten af
det medicinske implantat, for de tager
maskinen i brug.

/AN

ADVARSEL! Ikke-autoriserede endringer
og/eller ikke-autoriseret tilbehor kan
medfore alvorlige skader eller dedsfald
for brugeren eller andre. Maskinens
oprindelige udformning ma under ingen
omstaendigheder andres uden
producentens samtykke.

Foretag aldrig eendringer pa maskinen,
sa den ikke lzengere svarer til
originaludforelsen, og undlad at bruge
maskinen, hvis den ser ud til at veere
blevet &ndret af andre.

Brug aldrig en maskine, som er behaeftet
med fejl. Folg vedligeholdelses-, kontrol-
og serviceinstruktionerne i denne
brugsanvisning. Visse vedligeholdelses-
og serviceforanstaltninger ma kun
udferes af erfarne og kvalificerede
specialister. Se instruktionerne i afsnittet
Vedligeholdelse.

Brug altid originaltilbehgr.
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BETJENING

Sikkerhed i arbejdsomradet

Inden du begynder at sla grees, skal grene, kviste,
sten osv. fiernes fra greesplaenen.

Genstande, som kommer i kontakt med
skaereudstyret, kan blive kastet ud og forarsage
skader pa personer eller andre genstande. Hold
personer og dyr pa sikker afstand.

Undgéa anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage,
kraftig regn, hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde
i darligt vejr er traettende og kan skabe farlige
situationer, f.eks. glat underlag.

lagttag omgivelserne for at sikre, at der ikke er noget,
der kan komme til at pavirke din kontrol over
maskinen.

Pas pa radder, sten, kviste, huller, grafter osv. Hajt
grees kan skjule forhindringer.

Graesslaning pa skraninger kan veere farligt. Anvend
ikke pleeneklipperen pa meget stejle skraninger.
Plaeneklipperen ber ikke anvendes pa haeldninger
over 15 grader.

Ved skranende terreen ber gastraekningen laegges
vinkelret pa skraningen. Det er meget lettere at ga pa
tveers af en skréning end op og ned.

Veer forsigtig, nar du neermer dig uoverskuelige
hjerner og genstande, der kan blokere for udsynet.

Arbejdssikkerhed

En plaeneklipper er udelukkende konstrueret til
greesslaning. Al anden anvendelse er forbudt.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet "Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Start aldrig plaeneklipperen, medmindre kniv og alle
afskeermninger er monteret. Kniven kan i modsat fald
lasne sig og forarsage personskader.

Undga, at kniven slar imod fremmedlegemer som
sten, radder eller lignende. Dette kan medfere, at
kniven bliver slgv, og at motorakslen bliver bgjet. En
bojet aksel giver ubalance og kraftige vibrationer,

hvilket medferer en stor risiko for, at kniven lgsner sig.

Bremsebgjlen ma aldrig vaere permanent fastgjort til
handtaget, nar maskinen er i gang.

Anbring plaeneklipperen pa et stabilt og plant
underlag, og start den. Serg for, at kniven ikke kan
komme i kontakt med jorden eller eventuelle
genstande.

Placer dig altid bag maskinen. Lad alle hjulene blive
pa jorden, og hold begge haender pa handtaget under
slaarbejdet. Hold haender og fedder pa sikker afstand
af de roterende klinger.

Tip ikke maskinen, mens motoren er i gang. Lob aldrig
med maskinen, nar den er i gang. Man skal altid ga
med pleeneklipperen.

Veer seerlig opmaerksom, nar du treekker maskinen
mod dig under arbejdet.

+ Loft eller beer aldrig rundt med plaeneklipperen, nar
motoren er startet. Hvis du bliver nadt til at lofte
plaeneklipperen, skal du ferst standse motoren og
fierne teendkablet fra teendroret.

» Motoren skal blokeres ved transport over et omrade,
der ikke skal klippes; f.eks. havegang, sten, grus,
asfalt o.l.

» Leb aldrig med maskinen, nar den er i gang. Man skal
altid ga med pleeneklipperen.

» Afbryd motoren, inden klippehgjden aendres. Foretag
aldrig justeringer, mens motoren kerer.

» Lad aldrig maskinen veere uden opsyn, nar motoren
er i gang. Sluk motoren. Serg for, at skeereudstyret
star helt stille.

» Hvis et fremmedlegeme rammes, eller der opstar
vibrationer, skal du standse maskinen. Fjern
teendrarskablet fra teendraret. Kontrollér, at maskinen
ikke er beskadiget. Reparer eventuelle skader.

Grundlaggende arbejdsteknik

+ Sla altid med en skarp klinge for at sikre optimale
resultater. En slav klinge giver et uensartet
klipperesultat, og greesset bliver gult i snitfladen.

» Kiip aldrig mere end 1/3 af graessets laengde. Dette
geelder iseer i tarre perioder. Klip forst med stor
klippehgjde. Kontrollér derefter resultatet, og ga ned til
den passende hgjde Hvis greesset er meget heijt, skal
du kere langsomt og eventuelt sl& pleenen to gange.

« Kiip i forskellige retninger hver gang for at undga
striber i greesplaenen.

Transport og opbevaring
» Fastger udstyret under transport for at undga
transportskader og -ulykker.

» Opbevar udstyret i et aflaseligt omrade, sa den ikke er
tilgaengelig for bern og uvedkommende.

»  Opbevar maskinen og det tilherende udstyr pa et tort
og frostsikkert sted.

« Transport og opbevaring af braendstof er beskrevet i
afsnittet "Handtering af breendstof".
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BETJENING

Start og stop

For start

ADVARSEL! Lzes brugsanvisningen
omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger maskinen.
Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se

instruktionerne i afsnittet ”Personligt
beskyttelsesudstyr”.

« Sorg for, at ingen uvedkommende opholder sig inden
for arbejdsomradet.

» Gennemfgr daglig vedligeholdelse. Se anvisningerne
under afsnittet "Vedligeholdelse".

« Sorg for, at teendkablet sidder ordentligt pa teendroret.

Start

Kold motor

+ Pro 21 S Tryk flere gange pa braendstofpumpens
gummiblaere, indtil bleeren fyldes med braendstof
(mindst 3 gange). Det er ikke nadvendigt at fylde
bleeren helt.

« Excellent S GCV,Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Stil gasreguleringen i chokestilling.

Start af motoren

Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV,
Pro19S,Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV

» Indstil gashandtaget til fuld gas.

s

« Excellent S GCV,Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Abn benzinhanen.

» Motorbremsebgjlen skal holdes imod handtaget, nar
motoren startes.

» Placer dig bag maskinen.

» Tag fatistarthandtaget, treek langsomt startsnoren ud
med hgjre hand indtil modstand (starthagerne griber
fat). Traek kraftigt, indtil motoren starter. Vikl aldrig
startsnoren rundt om handen.
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Comet SE

Motorbremsebgjlen skal holdes imod handtaget, nar
motoren startes.

Drej teendingsneglen med uret, og hold den i denne
position, indtil motoren starter.

Forste gang maskinen startes, er det ikke sikkert, at
batteriet er tilstreekkeligt opladt. Hvis dette skulle
veere tilfaeldet, skal du bruge startsnoren til at starte
maskinen iht. anvisningerne nedenfor. Oplad sa
batteriet ved hjeelp af den medfglgende batterilader.
Se anvisningerne under afsnittet "Vedligeholdelse".

Drev

.

Aktiverer drevet ved at trykke koblingsarmen fremad.

Stop

Motoren standses ved at slippe motorbremsebagjlen.
Drevet deaktiveres ogsa, nar bremsehandtaget
slippes.

Drevet kan udkobles ved at lasne bremsehandtaget
en smule.



VEDLIGEHOLDELSE

Generelt

ADVARSEL! Brugeren ma kun udfore den
form for vedligeholdelses- og
servicearbejde, der beskrives i denne
brugsanvisning. Mere omfattende
arbejde skal udfores af et autoriseret
serviceveerksted.

A

Undga utilsigtet start ved at fjerne
teendkablet fra teendroret.

Maskinens levetid kan forkortes, og
risikoen for ulykker kan oges, hvis
maskinen ikke vedligeholdes korrekt, og
hvis service og/eller reparation ikke
udfores fagligt korrekt. Hvis du har brug
for yderligere oplysninger, kan du
kontakte naermeste servicevarksted.

« Lad din Klippo-forhandler efterse maskinen
regelmaessigt og foretage nedvendige indstillinger og
reparationer.

« Brug altid originaltilbehar.
Vedligeholdelsesskema

| vedligeholdelsesskemaet kan du se, hvilke dele af din
maskine der skal vedligeholdes, og med hvilke intervaller
det skal finde sted. Intervallerne er fastlagt med
udgangspunkt i daglig anvendelse af maskinen og kan
variere i henhold til brugsmensteret.

. Ugentligt Manedligt
Dagligt eftersyn eftersyn eftersyn
Udskiftning og
Generelt eftersyn | Taendror justering af V-

remmen

Udskiftning og

perds | oo g
midterremmen
Olieniveau Lyddaemper* Luftfilter
Skeereudstyr Olieskift
Batteri Braendstofsyst
em

Klippeskjold og
afskeermning*

Motorbremsebgjle*

*Se anvisningerne under afsnittet "Maskinens
sikkerhedsudstyr".

Generelt eftersyn

+ Kontrollér, at skruer og metrikker er speendte.

Udvendig rengering

» Borst pleeneklipperen ren for lav, graes og lignende.
» Brug ikke en hgjtryksrenser til at rengere maskinen.
+ Sprgjt aldrig vand direkte pa motoren.

» Rens startaggregaternes luftindtag. Kontrollér
startaggregaterne og startsnoren.

* Ved rengering under klippeskjoldet skal maskinen
vendes, sa taendreret vender opad. Benzintanken
temmes.

Olieniveau

Nar du kontrollerer olieniveauet, skal pleeneklipperen sta
pa et plant underlag. Kontrollér olieniveauet med
malepinden pa oliepafyldningslaget.

» Fjern oliehaetten, og after oliepinden.

« Seet oliepinden tilbage igen.

Excellent S, Comet S, Comet SE, Pro 19 S, Pro 21
S Oliepafyldningslaget skal veere skruet helt til for at
give et korrekt indtryk af olieniveauet.

* Hvis olieniveauet er lavt, skal du efterfylde med
motorolie op til det gverste niveau pa oliepinden.
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VEDLIGEHOLDELSE

Skaereudstyr

+ Kontrollér skeereudstyret med hensyn til skader og
revnedannelse. Et beskadiget skeereudstyr skal altid
udskiftes.

» Sorg for, at kniven altid er velslebet og korrekt
afbalanceret.

Udskiftning af klingerne

ADVARSEL! Brug altid kraftige handsker
ved service og vedligeholdelse af
skaereudstyret. Knivene er meget skarpe
og kan let give anledning til
skaereskader.

‘A

Demontering
«  Skru bolten af, som holder kniven.

O
—_ s ———
&

+ Fjern den gamle klinge. Kontrollér, at klingebeslaget
er ubeskadiget. Kontrollér ogsa, at knivbolten er hel,
og at motorakslen ikke er bgjet.

Montering

» Placer kniven med friktionsskiven imod knivbeslaget.
Serg for, at kniven centreres korrekt pa akslen. Undga
vibrationer ved at placere slamaskinens kniv, sa
markeringerne pa knivens beslag kan ses pé siderne
af kniven.

Monter skiven, og spaend bolten godt fast. Bolten skal
spaendes med et moment pa 45-60 Nm.

« Treek klingen rundt pr. handkraft, og kontrollér, at den
roterer frit. Proveker maskinen.
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Batteri (Comet SE)

Batteriet er et fuldsteendigt indkapslet 12 volt bly-/
syrebatteri, som under normale omsteendigheder ikke vil
kreeve vedligeholdelse. Batteriet oplades under
klippearbejdet.

Hvis motoren gentagne gange ikke gar i gang under
startforseg, kan batteriet blive afladt. Hvis det skulle vaere
tilfeeldet, skal maskinen startes ved hjeelp af startsnoren.
Et fuldsteendigt afladt batteri kan genoplades ved hjeelp af
den medfelgende batterilader.

FORSIGTIG! Et udtjent batteri ma ikke
bortskaffes som husholdningsaffald!
Aflever det pa det naermeste service-
eller opsamlingssted.

« Kontrollér alle kabler og tilslutninger. Brug ikke
maskinen, hvis nogen af ledningerne eller stikkene er
beskadiget, men indlevér den til reparation hos et
autoriseret servicevaerksted.

Opladning af batteriet

BEMAERKI! Batteriet vil muligvis kraeve genopladning en
eller to gange i lgbet af en klippesaeson, og det skal altid
oplades forud for vinteropbevaringen.

Oplad ikke batteriet ved temperaturer pa under +5° C.

« Afmonter kabelforbindelsen ved batteriet.

« Tilslut batterikablet til opladeren, og slut derefter
opladeren til en stikkontakt (220 V, 50 Hz).

Taendror

BEMAERKI! Brug altid anbefalet teendrerstype! Forkert
teendrer kan edelaegge stempel/cylinder.

« Hvis maskinens effekt er lav, hvis den er vanskelig at
starte, eller hvis tomgangsskruen er ujeevn: Kontrollér
altid forst taendreret, for du foretager yderligere
afhjeelpning.

« Excellent S GCV,Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Huvis teendraret er tilstoppet, skal det
renses, og samtidig skal det kontrolleres, at
elektrodeafstanden er 0,7-0,8 mm. Udskift om
nedvendigt.

2

« Excellent S, Comet S, Comet SE, Pro 19 S, Pro 21
S Huvis teendraret er tilstoppet, skal det renses, og
samtidig skal det kontrolleres, at elektrodeafstanden
er 0,5 mm. Udskift om ngdvendigt.



VEDLIGEHOLDELSE

Udskiftning og justering af
V-remmen

Afmonter afskaermningen ved at skrue skruerne af.

Fjern navkapslen pa forhjulet ved gearkassen ved at
lirke forsigtigt med en skruetraekker.

Lasn breeddebolten, og afmonter hjulet.
Fjern remmen.

Pasaet den nye rem, og serg for, at den sidder korrekt
ved kuglelejet, far remmen justeres.

En ny rem streekker sig og bliver leengere, sa juster
remmen igen efter et par driftstimer.

Fastger hjulet og remafdeekningen, og proveker
maskinen.

Udskiftning og justering af
midterremmen

Midterremmen kerer imellem motorakslen og
gearkassen.

Justering af midterremmen

» Losn justeringsskruerne nogle omgange.

+ Remmen skal strammes, sa den kan bevaeges 10 mm
i midten. Det svarer til et treek pa ca. 3 kg. Benyt en
fiskevaegt til at kontrollere stramningen.

» Speend justeringsskruerne korrekt.

» Kontrollér at drevet fungerer korrekt, da justeringen af
gearet pavirker remspaendingen i gearkassen.

Udskiftning af mellemrem

+ Afmonter kniven.

* Losn justeringsskruerne.

+ Udskift remmen med en ny, og spaend
justeringsskruerne en smule.

» Juster midterremmen. Se anvisningerne under
afsnittet "Justering af midterremmen".

» Justering af kniven.
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Luftfilter

+ Afmonter Iuftfilterdaekslet, og fjern filteret.

» Rengeor filtret ved at sla det imod et plant underlag.
Brug aldrig oplesningsmidler med petroleum eller
trykluft til at rense filtret.

+ Etlaenge brugt luftfilter kan aldrig blive helt rent.
Derfor skal filteret regelmaessigt udskiftes med et nyt.
Et beskadiget luftfilter skal altid udskiftes.

« Sorg for, at luftfiltret slutter helt teet til filterholderen,
nar du monterer det.

Olieskift

*  Teom benzintanken.

+ Excellent S GCV,Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Luk benzinhanen.

»  Skru oliepafyldningslaget af.
» Anbring en egnet beholder til opsamling af olien.

» Aftap olien ved at haelde motoren, sa olien lgber ud
gennem pafyldningsreret. Forher dig pa den
naermeste benzintank om, hvor du kan komme af med
den overskydende motorolie.

« Pafyld ny motorolie af god kvalitet. Se anvisningerne
under afsnittet "Tekniske data".

Brandstofsystem

» Kontrollér, at tankdaekslet og teetningen er intakt.

Excellent S GCV,Comet S,Comet S GCV,Pro 19 S,
Pro 19 S GCV, Pro 21 S GCV Indvendigt i
benzindaekslet sidder der en klokkeformet si og en
gummimembran, som skal forhindre
fordampningstab. Gevindspiralen fungerer som
udluftning. Hvis benzindeekslet gar i stykker, er det
vigtigt at udskifte det med et originalt deeksel, som er
egnet til den pageeldende motor.

» Kontrollér breendstofslangen.

Genanvendelse

Denne maskine har forudsaetninger for at holde i mange
ar. Dermed mindskes miljgpavirkningen fra maskinen.
Udfer service og vedligeholdelse i overensstemmelse
med instruktionerne i denne manual. Pa denne made
holder motoren laengere, og farlige emissioner holdes pa
et minimum.

Nar maskinen er slidt op, skal den bortskaffes med
henblik pa genanvendelse enten hos forhandleren eller
direkte hos Klippo. Maskinen demonteres, og dens
komponenter opdeles i forskellige materialer med henblik
pa genanvendelse. De fleste dele af maskinen kan
genanvendes.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

Excellent S Excellent S GCV | Comet S Comet S GCV| Comet SE
Motor
Briggs & Briggs & Briggs &
Motorproducent Strg?ton Honda Strg?ton Honda Strg?ton
Cylindervolumen, cm® 190 135 161 160 161
Omdrejningstal, rpm 2800 2900 2900 2900 2900
Nominel motoreffekt, kW
(se anm. 1) 2,3 2,1 2,7 2,8 2,7
Taendingssystem
Teendror ggﬁ“gfb‘l’” NGK BPR6ES ggﬁ’g%’” NGK BPR6ES gg"’}g\%’”
Elektrodeafstand, mm 0,5 0,7-0,8 0,5 0,7-0,8 0,5
Braendstof-/smoaresystem
Volumen benzintank, liter 0,95 0,77 1,0 0,91 1,0
Volumen olietank, liter 0,6 0,55 0,6 0,55 0,6
Motorolie SAE 30/SAE | SAE 30/SAE SAE 30/SAE | SAE 30/SAE | SAE 30/SAE
10W-30 10W-30 10W-30 10W-30 10W-30
Specifikt breendstofforbrug . x * * )
ved 50 % belastning, g/kWh 455 467 462
Vaegt
Maskine med tomme tanke, kg | 32 32 34 33 37
Stojemissioner (se anm. 2)
Lydeffektniveau, malt dB(A) 92 89 91 91 93
Lydeffektniveau, garanteret
Lya dB(A) 96 96 98 98 98
Lydniveauer (se anm. 3)
Lydtrykniveau ved brugerens
ore, dB(A) 82 78 80 79 79
Vibrationsniveauer, a ,,¢q
(se anm. 4)
Handtag, m/s® 6,3 5,6 6,5 6,0 6,5
Klippesystem
Klippehgjde, mm 30-60 30-60 30-60 30-60 30-60
Klippebredde, cm 48 48 53 53 53
Kniv Mulcher - 48 Mulcher - 48 cm, | Mulcher - 53 Mulcher - 53 Mulcher - 53
cm, Cross cut | Cross cut cm, Cross cut | cm, Cross cut | cm, Cross cut
Drev
Hastighed, km/h 45 4,5 4,5 45 4,5

*Af middelhgjde i overensstemmelse med kriteriedokument for nordisk skomaerkning ver. 4.1.
Anm. 1: Motorens effektangivelse er den gennemsnitlige nettoeffekt (ved det anferte omdrejningstal) for en typisk
produktionsmodel af motoren malt iht. SAE-standarden J1349/ISO1585. Motorer fra masseproduktionen kan afvige fra
denne veerdi. Den faktiske effekt pa motoren, som monteres i den feerdige maskine, vil afheenge af driftshastigheden,

miljghensyn og andre veerdier.

Anm. 2: Emission af stej til omgivelserne malt som lydeffekt (L) i henhold til Radets direktiv 2000/14/EF.

Anm. 3: Lydtryksniveau iht. EN 836. Rapporterede data for lydtryksniveau har en typisk statistisk spredning
(standardafvigelse) pa 1,2 dB (A).
Anm. 4: Vibrationsniveau iht. EN 836. Rapporterede data for vibrationsniveau har en typisk statistisk spredning

(standardafvigelse) pa 0,2 m/s?.

Danish — 35



TEKNISKE DATA

Pro19S Pro19S GCV | Pro21S Pro 21 S GCV
Motor
Motorproducent g{:ggif Honda g{:gng Honda
Cylindervolumen, cm® 161 135 190 160
Omdrejningstal, rom 2900 2900 2900 2900
Nominel motoreffekt, kW (se anm. 1) 2,7 2,1 3,2 2,8
Taendingssystem
Teendror chamPR" | NGk BPREES | S02TPO" | NGK BPRGES
Elektrodeafstand, mm 0,5 0,7-0,8 0,5 0,7-0,8
Braendstof-/smoresystem
Volumen benzintank, liter 1,0 0,77 1,5 0,91
Volumen olietank, liter 0,6 0,55 0,65 0,55
Motorolie SAE 30/SAE | SAE 30/SAE SAE 30/SAE | SAE 30/SAE
10W-30 10W-30 10W-30 10W-30
— S
S;igm gyrage/rll%;oﬁorbrug ved 50 % 467" 455" R 462*
Vaegt
Maskine med tomme tanke, kg 34 34 38 36
Stojemissioner (se anm. 2)
Lydeffektniveau, malt dB(A) 91 89 94 92
Lydeffektniveau, garanteret Ly dB(A) | 96 96 98 98
Lydniveauer (se anm. 3)
Lydtrykniveau ved brugerens ore, dB(A) | 79 78 83 81
Vibrationsniveauer, a peq (se anm. 4)
Handtag, m/s? 2,6 37 3,0 2,4
Klippesystem
Klippehejde, mm 30-60 30-60 30-60 30-60
Klippebredde, cm 48 48 53 53
Kniv :\:/Inlelcher, 48 Mulcher, 48 om gllr;ncher, 53 !\:/InL]JIcher, 53
Drev
Hastighed, km/h 4,5 4,5 4,5 45

*Af middelhgjde i overensstemmelse med kriteriedokument for nordisk gkomaerkning ver. 4.1.

Anm. 1: Motorens effektangivelse er den gennemsnitlige nettoeffekt (ved det anforte omdrejningstal) for en typisk
produktionsmodel af motoren malt iht. SAE-standarden J1349/ISO1585. Motorer fra masseproduktionen kan afvige fra
denne veerdi. Den faktiske effekt pa motoren, som monteres i den faerdige maskine, vil afheenge af driftshastigheden,

milijghensyn og andre veerdier.

Anm. 2: Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (Lya) i henhold til Radets direktiv 2000/14/EF.
Anm. 3: Lydtryksniveau iht. EN 836. Rapporterede data for lydtryksniveau har en typisk statistisk spredning

(standardafvigelse) pa 1,2 dB (A).

Anm. 4: Vibrationsniveau iht. EN 836. Rapporterede data for vibrationsniveau har en typisk statistisk spredning

(standardafvigelse) pa 0,2 m/s2.
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Servicejournal

Dato Stempel Signatur Foranstaltning

EF-overensstemmelseserklaering

(Geelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel: +46-36-146500, erklaerer hermed, at motorplaeneklipperne Klippo
Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV, Comet SE, Pro 19 S,Pro19S GCV, Pro 21 S,Pro 21 S GCV
fra og med serienummer 09XXXXXXX og fremad opfylder forskrifterne i RADETS DIREKTIV:

« afden 17. maj 2006 "angaende maskiner" 2006/42/EF

- af den 15. december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EQF.
« af den 8. maj 2000 "ang&ende emission af stgj til omgivelserne” 2000/14/EF.
Oplysninger om stagjemissioner fremgar af kapitlet Tekniske data.

Folgende standarder er opfyldt: EN 836, ISO 11094, EN 55012.

Udpeget organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige, har udstedt
rapporter vedrgrende opfyldelse af bestemmelserne i bilag VI til R&dets direktiv af 8. maj 2000 "ang&ende stgjemission
i miljget” 2000/14/EF.

Certifikaterne har nummer: Excellent S - 17/901/017, Excellent S GCV - 17/901/022, Comet S - 17/901/021, Comet S
GCV -17/901/023, Comet SE - 17/901/004, Pro 19 S - 17/901/018, Pro 19 S GCV - 17/901/012, Pro 21 S - 17/901/014,
Pro 21 S GCV - 17/901/019.

Huskvarna 29. december 2009

S AL

Bengt Ahlund, udviklingschef
(Autoriseret repraesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen: Forklaring av advarselsmerker

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes Advarslene er delt inn i tre nivaer.
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere
ADVARSEL!

brukeren eller andre.

et farlig redskap som kan forarsake
alvorlige skader eller dedsfall for
ADVARSEL! Brukes hvis det er fare for
! j ! alvorlig skade eller dodsfall for brukeren
Les naye gjennom bruksanvisningen eller skade pa omgivelsene hvis

og forsta innholdet fer du bruker instruksjonene i handboken ikke felges.
maskinen.
— OBS!
Se opp for gjenstander som slynges ut OBS! Brukes hvis det er fare for skade pa
og rikosjetterer. . brukeren eller omgivelsene hvis
instruksjonene i handboken ikke folges.

MERKNAD!

Sarg for at ikke uvedkommende
oppholder seg i arbeidsomradet.

MERKNAD! Brukes hvis det er fare for skade pa

gjenstander eller maskinen hvis instruksjonene i
I(_)i handboken ikke folges.

Hindre utilsiktet oppstart ved a fierne

tenningskabelen fra tennpluggen.
->

Advarsel om roterende kniv. Pass pa

hender og fotter. ™

Pase at ikke hender og fotter kommer

til skjeereutstyret nar motoren er i

gang. ﬁi%
Dette produktet er i

overensstemmelse med gjeldende CE-

direktiv.

@ko-merket med det nordiske gko- i
gt

K/

340010

Steyutslipp til omgivelsene ifelge EFs
direktiv. Maskinens utslipp angis i ‘

kapitlet Tekniske data og pa @) Lo
klistremerke.

dB
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PRESENTASJON

Kjeere kunde

Takk for at du valgte en Klippo®-maskin.

Vi haper du vil bli fornayd med maskinen din og at den vil
veere din folgesvenn i lang tid fremover. Et kjop av et av
vare produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med
reparasjoner og service. Hvis maskinen ikke er kjopt hos
en av vare autoriserte forhandlere sa sper dem etter
naermeste serviceverksted.

Denne bruksanvisningen er et verdipapir. Ved a folge
dens innhold (bruk, service, vedlikehold osv.) kan du
vesentlig forlenge maskinens levetid og ogsa gke dens
bruktverdi. Serg for & overlate bruksanvisningen til den
nye eieren hvis du selger maskinen din.

Svensk kvalitet

Klippo er et svensk foretak med lange tradisjoner.
Foretaket ble grunnlagt i 1954 i Malmg av Karl Dahiman,
og har siden utviklet, produsert og markedsfart
gressklippere. Allerede i 1954 ble grunnlaget lagt for
kvalitetsholdningen og den nyskapende anden som
gjorde det mulig for Klippo & utvikle noen av Sveriges
beste gressklippere og hageprodukter.

Klippos produkter blir laget bade for profesjonelle brukere
og vanlige forbrukere. | dag er Klippo tilgjengelig i 20
europeiske land, med det nordiske omradet som sitt
storste marked.

Produsentens reservasjon

Allinformasjon og alle data i denne bruksanvisningen var
gjeldende den dato da denne bruksanvisningen ble levert
til trykking.

Klippo arbeider lgpende med & videreutvikle sine
produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.
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Egenskaper

Verdier som hgy ytelse, pélitelighet, nyskapende
teknologi, avanserte tekniske lgsninger og miljghensyn
kjennetegner produktene fra Klippo.

Noen av de unike egenskapene til ditt produkt er
beskrevet nedenfor.

Finfordeling

Effektivt klippesystem som finhakker gresset og sprer det
ut over plenen.

Klipper ekstremt hoyt gress

Nar finhakkeren demonteres, fungerer maskinen som en
gressklipper med utkast bak, som klipper effektivt nar
gresset er sveert hoyt.

Forhjulstrekk

Nar handtaket skyves ned, loftes drivhjulene fra plenen,
slik at maskinen blir lett & arbeide med.

Lettstartede motorer

Motoren er konstruert for & veere lettest mulig a starte.
Krysslipt kniv

(Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV,
Comet SE)

En finhakkekniv som finhakker gresset med fire
klippekanter som gir svaert godt klipperesultat.

Vibrasjonsdempende handtak

(Pro19 S, Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV)
Vibrasjonsdempende h&ndtak som hindrer
vibrasjonsskader for personer som klipper ofte og lenge.
Tidsbesparende takket vaere stor
klippebredde

(Comet S, Comet S GCV, Comet SE, Pro21 S, Pro 21 S
GCV)

Jo starre klippebredden er, jo raskere gar klippingen.
Drivstoffeffektiv og stillegaende

Effektive, drivstoffeffektive og stillegaende klippere som
ikke forstyrrer deg eller naboene.

@ko-merket med det nordiske gko-merket

(Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV, Pro 19 S, Pro
19 S GCV, Pro 21 S GCV)

Det nordiske gko-merket for gressklippere betyr at det er
stilt strenge krav til stay og utslipp, samt produksjon av
maskinen.



PRESENTASJON

Excellent S GCV
Comet S GCV

Comet S
Comet SE

Excellent S

Hva er hva pa gressklipperen - Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet, SE, Comet S GCV?

1 Handtak 13 Starthandtak

2 Motorbremseboyle 14 Handtak vinkeljustering
3 Clutchspak 15 Beslag, starthandtak
4 Peilepinne/oljepafylling 16 Gasshendel /chokehendel
5 Klippehaydehendel 17 Bensinkran

6 Hjulrenser 18 Knivfeste

7 Klippedeksel 19 Knivbolt

8 Lyddemper 20 Kniv, Mulcher

9 Girhus 21 Finhakkesett

10 Tennplugg 22 Kniv, Cross cut

11 Luftfilter 23 Bruksanvisning

12 Brennstofftank
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PRESENTASJON

Pro19S

Hva er hva pa gressklipperen - Pro 19 S, Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV?

1 Handtak 14 Luftfilter

2 Motorbremseboyle 15 Brennstofftank

3 Clutchspak 16 Starthandtak

4 Vibrasjonsdemper 17 Handtak vinkeljustering
5 Peilepinne/oljepafylling 18 Beslag, starthandtak

6 Klippehgydehendel 19 Gasshendel /chokehendel
7 Hijulrenser 20 Bensinkran

8 Klippedeksel 21 Knivfeste

9 Lyddemper 22 Knivbolt

10 Sidebeskyttelse 23 Kniv, Mulcher

11 Girhus 24 Finhakkesett

12 Primermembran 25 Bruksanvisning

13 Tennplugg
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MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

Generelt

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr
maskinen er utstyrt med, hvilken funksjon det har og
hvordan man utfgrer kontroll og vedlikehold for & vaere
sikker pa at utstyret fungerer.

Avvibreringssystem

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
defekte sikkerhetsdetaljer. Hvis
maskinen ikke bestar alle kontrollene,
ma serviceverksted oppsokes for
reparasjon.

A

Hindre utilsiktet oppstart ved a fjerne
tenningskabelen fra tennpluggen.

Klippedeksel

« Klippedekselet er konstruert for & redusere
vibrasjoner og for & reusere risikoen for kuttskader.

Kontroll av klippedeksel

« Kontroller at klippedekselet er helt og uten synlige
defekter, f.eks. materialsprekker.

Girhus

« Beskyttelsesdekselet er konstruert for & redusere
risikoen for klemmeskader og for & fange opp en roket
drivrem.

Kontrollere girhuset

« Kontroller at beskyttelsesdekselet er helt og at det er
skrudd ordentlig fast.

Motorbremseboyle

« Motorbremsen er konstruert for & stanse motoren. Nar
grepet om motorbremsebgylen slippes, skal motoren
stanse.

Kontrollere motorbremsehandtaket

« Gifull gass og slipp deretter bremsebgylen. Motoren
skal stanse og drivverket skal koples ut.

*  Motorbremsen skal alltid veere justert slik at motoren
stanser innen 3 sekunder.

ADVARSEL! Overeksponering for
vibrasjoner kan fore til blodkar- eller
nerveskader hos personer som har
blodsirkulasjonsforstyrrelser. Oppsok
lege hvis du opplever fysiske symptomer
som kan relateres til overeksponering for
vibrasjoner. Eksempel pa slike
symptomer er dovning, manglende
folelse, “kiling”, ”stikk”, smerte,
manglende eller redusert styrke,
forandringer i hudens farge eller
overflate. Disse symptomene opptrer
vanligvis i fingrer, hender eller handledd.
Disse symptomene kan oke ved lave
temperaturer.

A

» Din maskin er utstyrt med et avvibreringssystem som
er konstruert for & gi en mest mulig vibrasjonsfri og
behagelig bruk.

» Handtakssystemets stalrar og klippedekselet er
konstruert for & begrense vibrasjonene fra motoren.

« Pro19S,Pro19S GCV,Pro 21 S, Pro 21 S GCV
Denne modellen har ogsa 4 vibrasjonsdemper
montert pa handtaksenheten for & redusere
vibrasjonene ytterligere

Kontrollere vibrasjonsdempesystemet

+ Kontroller at handtakene og vibrasjonsisolatorene
ikke er skadd.

Lyddemper

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin uten
lyddemper eller med defekt lyddemper.
En defekt lyddemper kan gke lydnivaet
og brannfaren betraktelig. Ha verktoy for
brannslokking tilgjengelig.

Lyddemperen blir meget varm bade
under bruk og etter stopp. Dette gjelder
ogsa tomgangskjoering. Veer
oppmerksom pa brannfaren, spesielt ved
handtering neer brannfarlige stoffer og/
eller gasser.

A

» Lyddemperen er konstruert for & gi et lydniva som er
sa lavt som mulig, og for & lede avgassene fra
motoren bort fra brukeren.

Kontroll av lyddemper

+ Kontroller regelmessig at lyddemperen er hel og at
den sitter ordentlig fast.
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MONTERING OG JUSTERINGER

Generelt

VIGTIG! Hindre utilsiktet oppstart ved a
fjerne tenningskabelen fra tennpluggen.

A

Handtak

Montering

* Monter det gvre handtaket med mutteren pa
ledeplaten. Ikke glem skiven mellom platen og
mutteren pa handtaket. Monteringen krever ikke
verktoy.

Instéllningar

» Om ngdvendig kan handtaket dreies litt til siden via
leddet pa handtaket. Handtaket kan settes i ulike

posisjoner for & oppna best mulig kjereposisjon, f.eks.

nar du klipper ved en hekk eller en husvegg.

S
+ Handtaket kan ogsa justeres loddrett ved & dreie
hjulene pa festebeslaget pa chassiset
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Klippehgyde

OBS! Ikke still klippehayden for lavt, da det er risiko for at
knivene tar i bakken ved ujevnheter.

Klippehgydejusteringen er fjaerassistert. Klippehgyden
kan justeres i 6 ulike stillinger.

« For & fa starre klippehayde, for spaken til venstre og
deretter forover.

« For & fa mindre klippehoyde, for spaken til venstre og
deretter bakover.

Finhakkesett

Pa modellene Excellent og Comet monteres
finhakkersettet for levering. For Pro-modellene leveres
finhakkersettet umontert.

* Monter ledepinnene i hullene pa klippedekselet.

.

Pafylling av olje

+ Oljetanken er tom ved levering. Fyll tanken med den
medfelgende motoroljen opp til meket. Motoroljen
skal skiftes forste gang etter 5 timers kjoretid.



BRENNSTOFFHANDTERING

Generelt

Fylling av brennstoff

ADVARSEL! A kjgre en motor i et
innestengt eller darlig ventilert rom kan
forarsake dedsfall ved kveling eller
karbonmonoksidforgiftning.

A

Bensin og bensindamp er sveert
brannfarlig og kan gi alvorlige skader
ved innanding og hudkontakt. Veer derfor
forsiktig ved handtering av bensin og
sorg for god ventilasjon ved
bensinhandtering.

Motorens avgasser er varme og kan
inneholde gnister som kan forarsake
brann. Start derfor aldri maskinen
innendgrs eller i naerheten av
lettantennelig materiale!

Det ma ikke reykes og heller ikke
plasseres varme gjenstander i naerheten
av brennstoffet.

ADVARSEL! Stans motoren og la den
avkjoles noen minutter fér brennstoff
fylles pa. Motoren slas av, og
stoppbryteren settes i STOP-stilling.

A

Apne tanklokket sakte ved pafylling av
brennstoff slik at et eventuelt overtrykk
forsvinner sakte.

Tork rent rundt tanklokket.

Trekk tanklokket godt til etter bruk.
Uaktsomhet kan fare til brann.

Flytt maskinen minst 3 m fra
tankingsstedet for du starter den.

Brennstoff

MERKNAD! Maskinen er utstyrt med en firetaktsmotor.
Pase at det alltid er tilstrekkelig med olje i oljetanken.

Bensin

«  Bruk blyfri eller blyholdig kvalitetsbensin.

« Anbefalt laveste oktantall er 90 (RON). Hvis man
kjgrer motoren med bensin med lavere oktantall enn
90, kan det oppsta sakalt banking. Dette medforer gkt
motortemperatur, som kan resultere i alvorlige
motorhavarier.

« Der miljgtilpasset bensin, sakalt alkylatbensin, er
tilgjengelig, skal slik brukes.

Motorolje

MERKNAD! Kontroller oljenivaet for gressklipperen
startes. For lavt oljeniva kan forarsake akvorlige
motorskader.

« Se anvisningene i delen "Vedlikehold".

« Motoroljen skal skiftes forste gang etter 5 timers
kjoretid. Anbefalte oljetyper er angitt under Tekniske
data. Bruk aldri olje ment for totaktsmotorer.

Start aldri maskinen:

+ Huvis du har selt brennstoff eller motorolje pa
maskinen. Terk opp alt sel og la bensinrestene
fordampe.

» Huvis du har selt brennstoff pa deg selv eller kleerne
dine, skift kleer. Vask de kroppsdeler som har veert i
kontakt med brennstoff. Bruk sdpe og vann.

» Hvis maskijen lekker brennstoff. Kontroller
regelmessig med tanke pa lekkasje fra tanklokk og
brennstoffledninger.

Transport og oppbevaring

»  Oppbevar og transporter maskin og brennstoff slik at
det ikke er fare for at en eventuell lekkasje og damp
kommer i kontakt med gnister eller apen ild, for
eksempel fra el-maskiner, el-motorer, elektriske
kontakter/strembrytere, eller varmekijeler.

» Ved oppbevaring og transport av brennstoff ma det
brukes kanner som er spesielt beregnet og godkjent
for formalet.

Langtids oppbevaring

» Ved lengre tids oppbevaring av maskinen skal
brennstofftanken tommes. Her med narmeste
bensinstasjon hvor du kan bli kvitt overfladig
brennstoff.
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BETJENING

Personlig verneutstyr

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent
personlig verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer
ikke skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en
skade hvis ulykken skulle vaere ute. Be forhandleren om
hjelp ved valg av utstyr.

Bruk alltid:
» Sklisikre og solide stovler eller skor.

« Kraftige langbukser. Ikke bruk kortbukser eller
sandaler, og ga ikke barbent.

» Hansker skal brukes ved behov, f.eks. ved montering,
inspeksjon eller rengjering av skjeereutstyr.

Generelle
sikkerhetsinstruksjoner

Dette avsnittet beskriver grunnleggende
sikkerhetsanvisninger for bruk av maskinen. Denne
informasjonen kan aldri erstatte den kunnskap en
profesjonell bruker besitter i form av oppleering og
praktisk erfaring.

» Les ngye gjennom bruksanvisningen og forsta
innholdet for du bruker maskinen.

* Husk at brukeren er ansvarlig for ulykker eller farer
som rammer andre mennesker eller deres eiendom.

» Maskinen ma holdes ren. Skilter og merker ma veere
fullt lesbare.

Bruk alltid sunn fornuft

Det er umulig & dekke alle tenkelige situasjoner som kan
forekomme. Veer alltid forsiktig og bruk sunn fornuft. Nar
du kommer ut for en situasjon som gjer deg usikker pa
fortsatt bruk, skal du radfere deg med en ekspert. Kontakt
forhandleren, serviceverkstedet eller en erfaren bruker.
Unnga all bruk som du ikke foler deg tilstrekkelig
kvalifisert til!

A

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere et
farlig redskap som kan forarsake
alvorlige skader eller dodsfall for
brukeren eller andre.

La aldri barn eller andre personer som
ikke har opplaering i bruk av maskinen
bruke eller vedlikeholde den.

Maskinen ma ikke brukes av personer
med nedsatt fysisk eller mental
kapasitet, eller personer som av
helsearsaker ikke er i stand til & betjene
maskinen, uten tilsyn av en person som
er ansvarlig for sikkerheten.

La aldri noen annen bruke maskinen for
du har forsikret deg om at de har forstatt
innholdet i bruksanvisningen.

Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har
drukket alkohol eller bruker medisiner
som kan pavirke syn, vurderingsevne
eller kroppskontroll.

ADVARSEL! Denne maskinen skaper et
elektromagnetisk felt nar den er i bruk.
Dette feltet kan under visse
omstendigheter forstyrre aktive eller
passive medisinske implantater. For a
redusere risikoen for alvorlig eller
livstruende skade, anbefaler vi at
personer med medisinske implantater
radforer seg med sin lege og
produsenten av det medisinske
implantatet for denne maskinen tas i
bruk.

A

ADVARSEL! Uautoriserte endringer og/
eller tilleggsutstyr kan medfare alvorlige
skader eller dedsfall for brukeren eller
andre. Maskinens opprinnelige
konstruksjon ma ikke under noen
omstendighet endres uten produsentens
tillatelse.

Modifiser aldri denne maskinen slik at
den ikke lenger stemmer overens med
originalutfgrelsen, og bruk den ikke hvis
den synes a ha blitt modifisert av andre.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt
med. Folg vedlikeholds-, kontroll- og
serviceinstruksjonene i denne
bruksanvisningen. Noen vedlikeholds-
og servicetiltak ma utfores av erfarne og
kvalifiserte spesialister. Se anvisninger
under overskriften Vedlikehold.

Bruk alltid originalt tilleggsutstyr.
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BETJENING

Sikkerhet i arbeidsomradet

For klipping pabegynnes skal greiner, kvister, steiner
osv. fiernes fra gressplenen.

Gjenstander som slar mot klippeutstyret kan bli kastet
ut og forarsake skade pa personer eller gjenstander.
Hold god avstand til personer og dyr.

Unnga bruk i darlig veer. Slik som tett take, kraftig
regn, sterk vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig
veer er slitsomt og kan skape farlige omstendigheter,
for eksempel glatt underlag.

Hold aye med omgivelsene for & sikre at ingenting kan
pavirke kontrollen over maskinen.

Vaer oppmerksom pa retter, stein, kvister,
fordypninger, grefter osv. Hoyt gress kan skjule
hindringer.

Det kan vaere farlig a klippe gress i skraninger. Ikke
bruk gressklipperen i sveert bratte skraninger.
Gressklipperen bar ikke brukes i storre helling enn 15
grader.

| skranende terreng bar man ga vinkelrett pa
hellingen. Det er mye lettere & ga pa tvers i en
skraning enn opp og ned.

Veer forsiktig nar du naermer deg skjulte hjerner eller
gjenstander som blokkerer sikten.

Arbeidssikkerhet

.

En gressklipper er bare konstruert for klipping av
gressplener. Ingen annen bruk er tillatt.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under
overskriften "Personlig verneutstyr”.

Ikke start gressklipperen uten at kniv og samtlige
deksler er montert. Ellers kan kniven lgsne og
forarsake personskade.

Unnga at kniven slar mot fremmedlegemer som
steiner, rottre eller liknende. Dette kan fore til at kniven
blir slev og at motorakselen blir bayd. En beyd aksel
gir ubalanse og kraftige vibrasjoner, hvilket medfarer
stor risiko for at kniven lgsner.

Bremsebgylen ma aldri vaere permanent forankret i
handtaket nar maskinen er i gang.

Plasser gressklipperen pa et stabilt, plant underlag og
start den. Pase at kniven ikke kan komme i kontakt
med bakken eller andre gjenstander.

Plasser deg alltid bak maskinen. La alle hjulene
bergre bakken og hold begge hender pa handtaket
mens du klipper. Hold hender og fatter borte fra de
roterende knivene.

Unnga a vippe maskinen opp mens motoren eri gang.

Lop aldri med maskinen nar den er i gang. Man skal
alltid ga med gressklipperen.

Veer spesielt oppmerksom nar du trekker maskinen
mot deg mens du arbeider.

Loft aldri opp gressklipperen eller bgr den nar
motoren er startet. Hvis du ma lofte gressklipperen,
stans farst motoren og fiern tenningskabelen fra
tennpluggen.

Motoren skal slas av ved forflytting over terreng som
ikke skal klippes. For eksempel grusgang, stein,
singel, asfalt osv.

Lep aldri med maskinen nar den er i gang. Man skal
alltid ga med gressklipperen.

Sl& av motoren for klippeheyden endres. Foreta aldri
justeringer mens motoren er i gang.

Forlat aldri maskinen uten tilsyn med motoren i gang.
Stans motoren. Forsikre deg om at klippeutstyret har
sluttet a rotere.

Hvis du treffer en gjenstand eller det oppstar kraftige
vibrasjoner, ma maskinen stanses gyeblikkelig. Kople
tennpluggkabelen fra tennpluggen. Kontroller at

maskinen ikke er skadet. Reparer eventuelle skader.

Grunnleggende arbeidsteknikk

Klipp alltid med godt slipte kniver for best mulig
resultat. En slev kniv gir ujevnt klipperesultat, og
gresset blir gult i kuttflaten.

Klipp aldri mer enn 1/3 av gressets lengde. Dette
gjelder spesielt i tarkeperioder. Klipp forst med stor
klippehgyde. Kontroller deretter resultatet og senk til
egnet hoyde. Hvis gresset er ekstra langt, kjerer man
sakte og klipper eventuelt to ganger.

Klipp i forskjellige retninger hver gang, for & unnga
striper i plenen.

Transport og oppbevaring

Sikre utstyret under transport for 4 unnga
transportskade og ulykker.

Oppbevar utstyret i et lasbart rom slik at det er
utilgjengelig for barn og uvedkommende.

Oppbevar maskinen og det tilharende utstyret pa et
tort og frostfritt sted.

For transport og lagring av drivstoff, se delen
"Handtering av drivstoff".
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Start og stopp
For start

ADVARSEL! Les ngye gjennom
bruksanvisningen og forsta innholdet for
du bruker maskinen.
Bruk personlig verneutstyr. Se
anvisninger under overskriften
”Personlig verneutstyr”.

» Sorg for at ikke uvedkommende oppholder seg i
arbeidsomradet.

» Utfer daglig vedlikehold. Se anvisningene i delen
"Vedlikehold".

+ Pase at tenningskabelen sitter ordentlig pa
tennpluggen.

Start

Kald motor

* Pro 21 S Trykk pa brennstoffpumpens gummibleere
gjentatte ganger til brennstoff fyller bleeren (minst 3
ganger). Bleeren behgver ikke & fylles helt.

« Excellent S GCV,Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Still gasshendelen i chokestilling.

Starte motoren

Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV,
Pro19S,Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV

» Sett gasshendelen pa full gass.

s

« Excellent S GCV,Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Apne bensinkranen.

*  Motorbremsebgylen ma holdet mot handtaket nar
motoren startes.

+ Plasser deg bak maskinen.

» Tataki starthandtaket med heyre hand og dra
langsomt ut startsnoren til du merker motstand
(starthakene griper inn). Trekk kraftig for & starte
motoren. Surr aldri startlinen rundt handen.
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Comet SE

* Motorbremsebgylen ma holdet mot handtaket nar
motoren startes.

« Drei tenningsnokkelen med urviseren og hold den til
motoren starter.

« Ved forste oppstart kan det vaere at batteriet ikke er
tilstrekkelig ladet. | sa fall bruker du startsnoren til &
starte motoren, i henhold til instruksjonene nedenfor.
Deretter lader du batteriet med den medfelgende
batteriladeren. Se anvisningene i delen "Vedlikehold".

Drift

« Drivverket kobles inn ved & skyve clutchspaken
forover.

Stopp

« Motoren stanses ved a slippe motorbremsebgaylen.
Drivverket kobles ogsa ut hvis du slipper
bremsehandtaket.

« Bare drivverket kan kobles ut ved & slippe
bremsespaken litt opp.



VEDLIKEHOLD

Generelt

ADVARSEL! Brukeren ma kun utfore det
vedlikeholds- og servicearbeidet som
beskrives i denne bruksanvisningen. Mer

omfattende inngrep skal utfores av et
autorisert serviceverksted.

Hindre utilsiktet oppstart ved a fjerne
tenningskabelen fra tennpluggen.

Maskinens levetid kan forkortes og
risikoen for ulykker kan oke dersom
vedlikehold av maskinen ikke utfores pa
riktig mate og dersom service og/eller
reparasjoner ikke er fagmessig utfort.
Kontakt naermeste serviceverksted
dersom du trenger ytterligere
opplysninger.

» LaKlippo-forhandleren regelmessig kontrollere
maskinen og utfere ngdvendige innstillinger og
reparasjoner.

« Bruk alltid originalt tilleggsutstyr.

Vedlikeholdsskjema

| vedlikeholdsskjemaet kan du se hvilke deler av
maskinen som krever vedlikehold, og hvor ofte dette skal
finne sted. Intervallene er beregnet ut fra daglig bruk av
maskinen, og kan variere avhengig av bruksmengden.

Ukentlig Manedlig

Daglig ettersyn ettersyn ettersyn

Skifte og justere

Generell inspeksjon | Tennplugg Veremmen

Utvendig rengjoring Avvibrerings- | Skifte og justere

system* senterremmen
Oljeniva Lyddemper* | Luftfilter
Skjeereutstyr Oljeskift
Batteri Drivstoffsystem

Klippedeksel og
beskyttelsesdeksel*

Motorbremsebayle*

*Se anvisninger i delen "Maskinens sikkerhetsutstyr".

Generell inspeksjon

+ Kontroller at skruer og mutre er trukket til.

Utvendig rengjoring

» Borst gressklipperen ren for lav, gress og liknende.
» Maskinen ma ikke rengjeres med haytrykksspyler.
+ Spyl aldri vann direkte mot motoren.

+ Rengjer startmotorens luftinntak. Kontroller
startmotor og startsnor.

» Ved rengjering under klippedekselet, snur du
maskinen slik at tennpluggen vender opp. Tem
bensintanken.

Oljeniva
Nar du kontrollerer oljenivaet skal gressklipperen sta pa

et plant underlag. Kontroller oljenivaet med peilepinnen
pa oljepafyllingslokket.

» Fjern oljelokket og terk av peilepinnen.
» Sett peilepinnen tilbake.

Excellent S, Comet S, Comet SE, Pro 19 S, Pro 21
S Oljepafyllingslokket ma veere skrudd helt ned for &
gi et korrekt bilde av oljenivaet.

* Hvis oljenivaet er lavt, m& du fylle p4 motorolje opp til
det gvre nivaet pa peilepinnen.
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Skjeereutstyr

« Kontroller skjeaereutstyret med henblikk pa skader og

sprekkdannelse. Skadet skjaereutstyr ma alltid skiftes.

* Veer ngye med alltid & ha en godt slipt og korrekt
balansert kniv.

Skifte knivene

ADVARSEL! Bruk alltid kraftige hansker
ved service og vedlikehold av
skjeereutstyret. Knivene er sveert skarpe,
og det kan sveert lett oppsta kuttskader.

A

Demontering
»  Skru ut bolten som holder kniven.

O
e ——
&

» Fjern den gamle kniven. Kontroller at knivbraketten er
uskadet. Kontroller ogsa at knivbolten er hel og at
motorakselen ikke er bayd.

Montering

» Plasser klipperen med friksjonsskiven mot
klipperbeslaget. Kontroller at klipperen sentreres riktig
pa akselen. For & unnga vibrasjoner plasseres
klipperen slik at merket pa klipperbraketten er synlig
pa sidene av klipperen.

©

Monter skiven og skru bolten ordentlig fast. Bolten skal
trekkes til med et moment pa 45-60 Nm.

roterer fritt. Pravekjor maskinen.
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Batteri (Comet SE)

OBS! Hvis batteriet er oppbrukt ma det
ikke kastes som husholdningsavfall.
Lever det til neermeste serviceverksted
eller innsamlingspunkt.

A

Batteriet er et helt innkapslet 12 volts blybatteri som
vanligvis ikke krever vedlikehold. Batteriet lades under
klipping.

Hvis motoren er vanskelig & starte, kan batteriet bli
utladet. | sa fall starter du maskinen manuelt med
startsnoren. Hvis batteriet er helt utladet, kan det lades
med den medfglgende batteriladeren.

« Kontroller alle kabler og forbindelser. Bruk aldri
maskinen hvis noen av kablene er skadde. Lever
maskinen til et autorisert serviceverksted for
reparasjon.

Lade batteriet

MERKNAD! Det kan veere at batteriet ma lades en gang
eller to i lopet av klippesesongen, og det ma alltid lades
for vinterlagring.

Batteriet ma ikke lades ved temperaturer under +5 °C.

* Losne kabelen fra batteriet.

« Koble batterikabelen til laderen, og koble deretter
laderen til en stikkontakt (220 V, 50 Hz).

Tennplugg

MERKNAD! Bruk alltid anbefalt type tennplugg! Feil
tennplugg kan edelegge stempel/sylinder.

« Hvis maskinens effekt er for lav, hvis den er vanskelig
a starte eller hvis tomgangen er ujevn: kontroller alltid
tennpluggen forst for andre tiltak iverksettes.

« Excellent S GCV,Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Huvis tennpluggen har mye belegg,
rengjeres den, og kontroller samtidig at
elektrodeavstanden er 0,7-0,8 mm. Skift om
nedvendig.

« Excellent S, Comet S, Comet SE, Pro 19 S, Pro 21
S Hvis tennpluggen har mye belegg, rengjeres den,
og kontroller samtidig at elektrodeavstanden er 0,5
mm. Skift om nedvendig.



VEDLIKEHOLD

Skifte og justere V-remmen

« Ta av beskyttelsesdekselet ved a skru ut skruene.

« Fjern hjulkapselen pa forhjulet ved girkassen ved &
vippe det forsiktig las med en skrutrekker.

« Losne festebolten og fiern hjulet.
« Fjern drivremmen.

« Monter den nye remmen, og kontroller at den sitter
som den skal pa kulelageret for remmen justeres.

« Juster remmen ved & bevege kulelageret opp eller
ned.

« Enny rem strekker seg og blir lengre, sa remmen ma
justeres pa nytt etter noen timers bruk.

« Fest hjulet og remdekselet, og prevekjer maskinen.

Skifte og justere senterremmen

Senterremmen gar mellom motorakselen og girkassen.

Justere senterremmen

Skru opp stilleskruene noen omdreininger.

Juster remmen ved a flytte tannhjulene forover eller
bakover.

Remmen skal strekkes slik at den kan beveges 10 mm
pa midten. Dette tilsvarer en trekkraft pa ca. 3 kg. Bruk
en fiskevekt til & kontrollere.

Trekk til justeringsskruene.

Kontroller drivverket, siden justering av girene
pavirker remstrammingen i girkassen.

Skifte mellomrem

Ta av kniven.
Losne justeringsskruene.
Skift ut remmen og trekk til justeringsskruene litt.

Juster senterremmen. Se anvisninger under "Justere
senterremmen”.

Monter kniven.
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Luftfilter

« Demonter luftfilterdekselet og ta ut filteret.

» Rengjer filteret ved & banke det mot et plant underlag.
Bruk aldri lssemiddel med petroleum, f.eks. parafin,
eller trykkluft for & rengjere filteret.

» Etfilter som har veert mye brukt kan aldri bli fullstendig
rent. Derfor ma det skiftes med jevne mellomrom. Et
skadet luftfilter ma alltid skiftes.

» Pase ved montering at luftfilteret lukker helt tett mot
filterholderen.

Oljeskift
*  Tom bensintanken.

+ Excellent S GCV,Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Steng bensinkranen.

»  Skru av oljepafyllingslokket.
« Bruk en egnet beholder til & samle opp oljen.

» Tapp ut oljen ved & helle motoren slik at oljen renner
ut av pafyllingsreret. Hor med neermeste
bensinstasjon hvor du kan bli kvitt overfladig
motorolje.

« Fyll pa ny motorolje av god kvalitet. Se instruksjonene
under "Tekniske data".

Drivstoffsystem

« Kontroller at tanklokket og dets tetning er uskadd.

Excellent S GCV,Comet S,Comet S GCV,Pro 19 S,
Pro 19 S GCV, Pro 21 S GCV Inne i tanklokket finner
du en klokkeformet skjerm og en gummimembran
som hindrer fordamping. Den gjengede spiralen
fungerer som ventil. Hvis tanklokket blir adelagt, er det
viktig & erstatte det med et originalt tanklokk som
passer til den aktuelle motoren.

» Kontroller drivstoffslangen. Skift om ngdvendig.

Resirkulering

Denne maskinen er laget for & vare i mange ar. Dette
reduserer maskinens miljgpavirkning til et minimum. Utfor
service og vedlikehold i henhold til instruksjonene i
bruksanvisningen. Pa denne méaten vil motoren vare
lenger, og skadelige utslipp reduseres til et minimum.

Nar maskinen er utslitt ma den leveres til gjenvinning,
enten til forhandleren eller direkte til Klippo. Maskinen
demonteres, og delene blir delt opp i ulike materialer for
resirkulering. De fleste deler av maskinen er
resirkulerbare.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

Excellent S Excellent S GCV | Comet S Comet S GCV| Comet SE
Motor
Motorprodusent ggg?;: Honda gﬂiﬁif Honda gtr:ggif‘
Sylindervolum, cm®: 190 135 161 160 161
Turtall, rom 2800 2900 2900 2900 2900
Nominell motoreffekt kW
(se merknad 1) 2.3 2,1 2,7 2.8 27
Tenningssystem
Tennplugg gg";g‘f,:fl’” NGK BPR6ES ggﬁ’g@'g” NGK BPR6ES gg"’}"g}g”
Elektrodeavstand, mm 0,5 0,7-0,8 0,5 0,7-0,8 0,5
Brennstoff-/smaresystem
Volum bensintank, liter 0,95 0,77 1,0 0,91 1,0
Volum oljetank, liter 0,6 0,55 0,6 0,55 0,6
Motorolie SAE 30/SAE | SAE 30/SAE SAE 30/SAE | SAE 30/SAE | SAE 30/SAE
/ 10W-30 10W-30 10W-30 10W-30 10W-30
Drivstofforbruk ved 50 % N . "
belastning, g/kWh 485 467 462 :
Vekt
Maskin med tomme tanker, kg | 32 32 34 33 37
Stoyutslipp (se anm. 2)
Lydeffektniva, mal dB(A) 92 89 91 91 93
Lydeffektniva, garantert Ly
dB(A) 96 96 98 98 98
Ljudnivaer (se anm. 3)
Lydtrykkniva ved brukerens
ore, dB(A) 82 78 80 79 79
Vibrasjonsnivaer, a e  (se
anm. 4)
Handtak, m/s® 6,3 5,6 6,5 6,0 6,5
Klippesystem
Klippehgyde, mm 30-60 30-60 30-60 30-60 30-60
Klippebredde, cm 48 48 53 53 53
Kniv Mulcher - 48 Mulcher - 48 cm, | Mulcher - 53 Mulcher - 53 Mulcher - 53
cm, Cross cut | Cross cut cm, Cross cut | cm, Cross cut | cm, Cross cut
Drift
Hastighet, km/h 45 4,5 4,5 45 4,5

*Av middels heyde i henhold til kriteriene for nordisk eko-merking ver. 4.1.

Merknad 1: Motorens angitte effekt er gjennomsnittlig nettoeffekt (ved angitt turtall) for en typisk produksjonsmotor for
motormodellen, malt ifelge SAE-standarden J1349/ISO1585. Masseproduserte motorer kan avvike fra denne verdien.
Faktisk effekt for motor montert pa den ferdige maskinen vil avhenge av driftshastighet, miljgbetingelser og andre
verdier.

Merknad 2: Utslipp av stey til omgivelsene malt som lydeffekt (Lya) ifelge EF-direktiv 2000/14/EC.

Merknad 3: Lydtrykksniva i henhold til EN 836. Rapporterte data for ekvivalent lydtrykksnivéa for maskinen har en typisk
statistisk spredning (standard avvik) pa 1,2 dB (A).

Merknad 4: Vibrasjonsniva i henhold til EN 836. Rapporterte data for ekvivalent vibrasjonsniva har en typisk statistisk
spredning (standard avvik) pa 1 m/s2.
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Pro19S Pro19SGCV | Pro21S Pro 21 S GCV
Motor
Motorprodusent S{:ggzr? Honda gtr:gng Honda
Sylindervolum, cm®: 161 135 190 160
Turtall, rpm 2900 2900 2900 2900
Nominell motoreffekt kW (se merknad 1) 2,7 2,1 3,2 2,8
Tenningssystem
Tennplugg Champion |\ gpReEs | CMAMPION | ok BPREES
RC12YC RC12YC
Elektrodeavstand, mm 0,5 0,7-0,8 0,5 0,7-0,8
Brennstoff-/smoresystem
Volum bensintank, liter 1,0 0,77 1,5 0,91
Volum oljetank, liter 0,6 0,55 0,65 0,55
Motorolje SAE 30/SAE | SAE 30/SAE SAE 30/SAE | SAE 30/SAE
10W-30 10W-30 10W-30 10W-30
Drivstofforbruk ved 50 % belastning, g/lkWh| 467* 455 - 462
Vekt
Maskin med tomme tanker, kg 34 34 38 36
Stoyutslipp (se anm. 2)
Lydeffektniva, mal dB(A) 91 89 94 92
Lydeffektniva, garantert Ly dB(A) 96 96 98 98
Ljudnivaer (se anm. 3)
Lydtrykkniva ved brukerens gre, dB(A) 79 78 83 81
Vibrasjonsnivaer, a peq (se anm. 4)
Handtak, m/s? 2,6 37 3,0 2,4
Klippesystem
Klippehayde, mm 30-60 30-60 30-60 30-60
Klippebredde, cm 48 48 53 53
Kniv L\:/Irﬁlcher, 48 Mulcher, 48 cm gllntqjlcher, 53 (llﬂ;lcher, 53
Drift
Hastighet, km/h 4,5 4,5 4,5 4,5

*Av middels hayde i henhold til kriteriene for nordisk gko-merking ver. 4.1.

Merknad 1: Motorens angitte effekt er gjennomsnittlig nettoeffekt (ved angitt turtall) for en typisk produksjonsmotor for
motormodellen, malt ifalge SAE-standarden J1349/ISO1585. Masseproduserte motorer kan avvike fra denne verdien.

Faktisk effekt for motor montert pa den ferdige maskinen vil avhenge av driftshastighet, miljebetingelser og andre

verdier.

Merknad 2: Utslipp av stay til omgivelsene malt som lydeffekt (L) ifelge EF-direktiv 2000/14/EC.

Merknad 3: Lydtrykksniva i henhold til EN 836. Rapporterte data for ekvivalent lydtrykksniva for maskinen har en typisk

statistisk spredning (standard avvik) pa 1,2 dB (A).

Merknad 4: Vibrasjonsniva i henhold til EN 836. Rapporterte data for ekvivalent vibrasjonsniva har en typisk statistisk

spredning (standard avvik) pa 1 m/s2.
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Servicejournal

Dato Stempel Signatur Tiltak

EF-erklaering om samsvar

(Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel: +46-36-146500, forsikrer hermed at motorgressklipperne Klippo
Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV, Comet SE, Pro 19ﬂS, Pro19S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV
fra og med serienummer 09XXXXXXX og fremover tilsvarer forskriftene i RADETS DIREKTIV:

« fra17. mai 2006, "angaende maskiner" 2006/42/EC

« av 15. desember 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet" 2004/108/EC.
« av 8. mai 2000 "angaende utslipp av stey til omgivelsene" 2000/14/EC.

For informasjon angaende steyutslippene, se kapitlet Tekniske data.

Folgende standarder er blitt tillempet: EN 836, ISO 11094, EN 55012.

Kontrollorgan: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, har utarbeidet
rapporter om bedemming av overensstemmelse i henhold til bilag VI til RADETS DIREKTIV av 8 mai 2000 angdende
utslipp av stoy til omgivelsene 2000/14/EG.

Sertifikatene har nummer: Excellent S - 17/901/017, Excellent S GCV - 17/901/022, Comet S - 17/901/021, Comet S
GCV - 17/901/023, Comet SE - 17/901/004, Pro 19 S - 17/901/018, Pro 19 S GCV - 17/901/012, Pro 21 S - 17/901/014,
Pro 21 S GCV - 17/901/019.

Huskvarna, 29. desember 2009

A AL

Bengt Ahlund, Utviklingssjef
(Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)
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MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset:

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kaytettyna olla
vaarallinen tyévéline, joka saattaa
aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille
vakavia vammoja tai kuoleman.

Lue kayttdohje huolellisesti ja
ymmarra sen siséltd, ennen kuin alat
kayttaa konetta.

Selvitys vaaratasoista

Varoitukset on jaettu kolmeen luokkaan.

VAROITUS!

VAROITUS! Tata kaytetaan, jos
kayttéohjeen noudattamatta jattamisesta

voi seurata kayttdjan vakava vamma tai
kuolema tai ymparistén
vahingoittuminen.

Varo sinkoutuvia esineita ja
kimmokkeita.

HUOM! Tata kaytetaan, jos kayttéohjeen
noudattamatta jattamisestéa voi seurata
kayttdjan loukkaantuminen tai
ympdristén vahingoittuminen.

Varmista, ettei ty6alueella ole
asiaankuulumattomia.

HUOMAUTUS!

HUOMAUTUS! Tata kaytetaan, jos kayttdohjeiden
noudattamatta jattamisesta voi seurata materiaalin tai
koneen vaurioituminen.

Esta tahaton kdynnistys irrottamalla

sytytyskaapeli sytytystulpasta.
e d

Varoitus pydrivista terista. Varo kasia
ja jalkoja.

Huolehdi, etteivat kadet ja jalat koske
teralaitteeseen, kun moottori on
kaynnissa.

Tama tuote tayttda voimassa olevan
CE-direktiivin vaatimukset.

Tuotteelle myénnetty Pohjoismainen JOMA
ymparistomerkki 7 /i

940010
Melupaéastot ympaéristédn Euroopan
yhteisén direktiivin mukaisesti. Koneen Loa
paastot iimoitetaan luvussa Tekniset
tiedot ja arvokilvessa.
dB
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ESITTELY

Hyva asiakas!

Kiitos, etté valitsit Klippo®-koneen!

Toivomme, ettéd olet tyytyvainen koneeseesi, ja ettd se
saa olla seuralaisenasi pitkan aikaa eteenpain.
Ostaessasi jonkin tuotteistamme saat ammattitaitoista
korjaus- ja huoltoapua. Jos ostat koneen muualta kuin
valtuutetulta jalleenmyyjaltdmme, pyyda myyjaa
neuvomaan lahin huoltoliike.

Tama kayttdéohje on arvokas asiakirja. Noudattamalla sen
kayttd-, huolto- ja kunnossapito- ja muita ohjeita voit
huomattavasti pidentda koneen elinikaa ja lisatd myods
sen jalleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi, muista
luovuttaa kayttdohje uudelle omistajalle.

Ruotsalaista laatua

Klippo on ruotsalainen yritys, jolla on pitkat perinteet.
Yrityksen perusti Karl Dahlman Ruotsin Malméssa
vuonna 1954, ja siita l&htien se on suunnitellut,
valmistanut ja markkinoinut ruohonleikkureita. Jo vuonna
1954 |uotiin pohja laatutietoisuudelle ja
innovaatiohengelle, joiden ansiosta Klippo on pystynyt
kehittdmé&an joitakin Ruotsin parhaista ruohonleikkureista
ja puutarhanhoitotuotteista.

Klippon tuotteet valmistetaan sekd ammattikayttéjille etta
saanndllisille kuluttajille. Nyky&én Klippoa on saatavana
20 Euroopan maassa, joista suurimman markkina-alueen
muodostavat Pohjoismaat.

valmistajan varaus

Kaikki taméan kayttéohjeen tiedot olivat voimassa silloin,
kun tdma kayttdohje hyvaksyttiin painettavaksi.

Klippo kehittda jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa siksi
itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkonakda koskeviin
muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.
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Ominaisuudet

Hyvan suorituskyvyn, luotettavuuden, innovatiivisen
teknologian, edistyneiden teknisten ratkaisujen ja
ympaéristdystavallisten ominaisuuksien kaltaiset arvot
erottavat Klippon tuotteita muista.

Joitakin tuotteesi ainutlaatuisia ominaisuuksia
selostetaan alla.

Silppuaminen

Tehokas leikkuujarjestelma, joka tekee ruohosta hienoa
silppua ja levittda sen nurmikolle.

Erittédin pitkdn ruohon leikkaaminen
Kun silppurilisélaite on irrotettu, kone muuttuu takaa
tyhjennettévéksi leikkuulaitteeksi, joka leikkaa
tehokkaasti erittain pitk&a ruohoa.

Etuveto

Kun painat kahvan alas, kayttdpydrat nousevat ylés
nurmikosta, mik& helpottaa koneen liikuttamista.
Helposti kdynnistettdvat moottorit
Moottorit on suunniteltu niin, etta niiden kaynnistys sujuu
mahdollisimman yksinkertaisesti ja helposti.
Katkontatera

(Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV,
Comet SE)

Silppuriterd, joka repii ruohoa neljélla leikkuureunalla,
mika takaa erinomaisen leikkuutuloksen.
Tarindnvaimennuskahva

(Pro19 S, Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV)
Tarindnvaimennuskahvat térinésta johtuvien
loukkaantumisten estamiseksi, jos ruohoa leikataan
usein ja pitkaén kerralla.

Suuri leikkuuleveys séaéstaa aikaa.

(Comet S, Comet S GCV, Comet SE, Pro21 S, Pro 21 S
GCV)

Mit& suurempi leikkuuleveys, sitd nopeammin leikkaus
sujuu.

Saéastaa polttoainetta ja on hiljainen
Tehokkaita, polttoainetta saastavia ja hiljaisia
leikkuulaitteita, jotka eivat hairitse sinua tai naapureitasi.
Tuotteelle myénnetty Pohjoismainen
ympaéristomerkki

(Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV, Pro 19 S, Pro
19 S GCV, Pro 21 S GCV)

Leikkuulaitteiden Pohjoismainen ymparistdmerkki

merkittad tiukkoja vaatimuksia melu- ja saastepaéstdjen
ja koneen valmistuksen osalta.



ESITTELY

Excellent S GCV
Comet S GCV

Comet S
Comet SE

Excellent S

Ruohonleikkurin osat - Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet, SE, Comet S GCV?

1 Kahvan 13 Kéynnistyskahva

2 Moottorijarrusanka 14 Kulmanséaéatokahva
3 Kytkimen saadin 15 Kannatin, kaynnistyskahva
4 Mittatikku / 6ljy lisddminen 16 Kaasuséaadin/rikastin
5 Leikkuukorkeuden saadin 17 Bensiinihana

6 Renkaiden puhdistin 18 Teranpidin

7 Leikkuukotelo 19 Terapultti

8 Aanenvaimennin 20 Tera, Mulcher

9 Vaihde 21 Silppurilisalaite

10 Sytytystulppa 22 Ter4, Cross cut

11 limansuodatin 23 Kayttéohje

12 Polttoainesailid
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Pro19S

Ruohonleikkurin osat - Pro 19 S, Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV?

1 Kahvan 14 limansuodatin

2 Moottorijarrusanka 15 Polttoainesailio

3 Kytkimen s&adin 16 Kaynnistyskahva

4 Tarindnvaimennin 17 Kulmanséaatékahva
5 Mittatikku / 6ljy lisdaminen 18 Kannatin, kdynnistyskahva
6 Leikkuukorkeuden saadin 19 Kaasuséaadin/rikastin
7 Renkaiden puhdistin 20 Bensiinihana

8 Leikkuukotelo 21 Teranpidin

9 Aanenvaimennin 22 Terapultti

10 Sivusuojus 23 Tera, Mulcher

11 Vaihde 24 Silppurilisélaite

12 Kaasuttimen kalvo 25 Kayttéohje

13 Sytytystulppa
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KONEEN TURVALAITTEET

Yleista

Tassa osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet,
joilla varmistetaan niiden toimivuus.

Téarindnvaimennus

VAROITUS! Ala koskaan kayta konetta,
jonka turvalaitteet ovat vialliset. Jos
koneessasi ilmenee tarkastettaessa
puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

/A

Esta tahaton kdynnistys irrottamalla
sytytyskaapeli sytytystulpasta.

Leikkuukotelo

« Leikkuukotelo on suunniteltu vahentaméaan tarinéita
ja pienentdmaan viiltovammojen riskeja.

Leikkuusuojuksen tarkastus

« Tarkasta, ettd leikkuukotelo on ehja eik4 siiné ole
nakyvié vaurioita, esim. halkeamia materiaalissa.

Vaihde

»  Suojakotelo on suunniteltu pienentdmaan
puristumisvammojen vaaraa seka pysayttamaan
rikkoutuneen kayttéhihnan.

Vaihteen tarkastus

« Tarkasta, ettd suojakotelo on ehja ja hyvin kiinnitetty.

* Moottorijarrun tehtdvana on pyséayttda moottori. Kun
ote moottorijarrusangasta irrotetaan, tulee moottorin
pyséahtya.

Moottorin jarrukahvan tarkastus

« Siirrd kaasu taysille ja vapauta sen jalkeen
jarrukahva. Moottorin tulee pyséhtya ja vedon
kytkeytya pois.

*  Moottorijarrun tulee olla siten saédetty, ettd moottori
pysahtyy 3 sekunnin kuluessa.

A

VAROITUS! Liiallinen altistuminen
téarindille saattaa aiheuttaa verisuoni- tai
hermovaurioita verenkiertohairidista
karsiville henkiloille. Hakeudu ladkériin,
jos havaitset oireita, jotka voivat liittya
lilalliseen tarinoille altistumiseen.
Esimerkkejé téllaisista oireista ovat
puutumiset, tunnottomuus, kutinat,
pistelyt, kipu, voimattomuus tai
heikkous, ihon vérin tai pinnan
muutokset. Néité oireita esiintyy
tavallisesti sormissa, kasissa tai
ranteissa. Nama oireet voivat voimistua
alhaisissa lampoétiloissa.

Koneesi on varustettu tarindnvaimentimilla, jotka
tekevat sen kaytdstd mahdollisimman tarinaténta ja
miellyttavaa.

Kahvajarjestelmén terasputki ja leikkuukotelo on
suunniteltu minimoimaan moottorista tulevia taringita.

Pro 19 S,Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV
Taméan mallin ohjausaisaan on myds kiinnitetty 4
tarindnvaimenninta tarinan vahentamiseksi
entisestaan.

Téarindnvaimennusjarjestelmén tarkistaminen

Tarkasta, etteivat kahvat ja tarindnvaimentimet ole
vioittuneet.

Aanenvaimennin

A

VAROITUS! Ala koskaan kayta konetta
ilman &anenvaimenninta tai
aanenvaimentimen ollessa rikki.
Rikkoutunut &&nenvaimennin voi nostaa
aanitasoa ja palonvaaraa merkittavasti.
Pida palonsammutuskalusto saatavilla.

Aanenvaimennin kuumentuu erittéin
voimakkaasti seka kayton aikana etta
pyséayttamisen jalkeen. Tama koskee
myos joutokdyntid. Ota palonvaara
huomioon, erityisesti palonarkojen
aineiden ja/tai kaasujen laheisyydessa.

Aznenvaimennin pitaa aanitason mahdollisimman
alhaisena ja ohjaa moottorin pakokaasut kayttajasta
poispain.

Aanenvaimentimen tarkastus

Tarkasta saannéllisesti, ettd d4anenvaimennin on ehja
ja kunnolla kiinnitetty.
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ASENNUS JA SAADOT

Yleista

TARKEAA! Esté tahaton kaynnistys
irrottamalla sytytyskaapeli
sytytystulpasta.

A

Kahvan

Asennus

« Asenna ylempi kahva kayttden ohjauslevyn
kahvamutteria. Ala unohda aluslevya levyn ja
kahvamutterin vélistd. Asennukseen ei tarvita
tyodkaluja.

Asetukset

» Tarvittaessa kahvaa voi kd&ntaa hieman sivulle
kahvan nivelen avulla. Kahvan voi s&taa eri
asentoihin parhaan ajoasennon saamiseksi, esim.
likuttaessa aitojen tai seinien vieressa.

Sy
=

Sy

R

=

!l N— 1A

» Kahvaa voi myds saataa pystysuunnassa kiertamalla
pydria rungon lisalaitteiden kiinnityskohdassa

Leikkuukorkeus

HUOM! Al saada leikkuukorkeutta liian matalaksi, silla
silloin terat voivat osua maahan epatasaisissa kohdissa.

Leikkuukorkeuden saatd on jousiavusteinen.
Leikkuukorkeuden saaddssa on 6 vaihetta.
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« Korkeamman leikkuukorkeuden sa&tamiseksi vie vipu
vasemmalle ja sitten eteen.

« Matalamman leikkuukorkeuden s&atamiseksi vie vipu
vasemmalle ja sitten taakse.

Silppurilisalaite

Excellent- ja Comet-malleissa silppurilisélaite
asennetaan ennen toimitusta. Pro-malleissa
silppurilisalaite toimitetaan irrallaan.

« Kiinnita ohjaustapit leikkuusuojuksen reikiin.

« Kiinnita silppurin pistokkeet leikkuusuojuksen
ylaosasta.

Oljyn tayttd

- Oljysailio on tyhja toimitushetkella. Tayta s&ilié
mukana tulleella moottoriéljylla merkkiin asti.
Moottoridljy on vaihdettava ensimmaisen kerran 5
tunnin ajon jéalkeen.



POLTTOAINEEN KASITTELY

Yleista

Tankkaus

VAROITUS! Moottorin kayttaminen
suljetussa tai huonosti ilmastoidussa
tilassa voi aiheuttaa tukehtumisesta tai
hiilimonoksidimyrkytyksesté johtuvan
kuoleman.

A

Polttoaine ja polttoainehéyryt ovat
erittéin tulenarkoja ja voivat hengitettyna
ja ihokosketuksessa aiheuttaa vakavia
vahinkoja. Késittele siksi polttoainetta
varovasti ja huolehdi polttoaineen
késittelypaikan hyvéasta ilmanvaihdosta.

Moottorin pakokaasut ovat kuumia ja
voivat siséltaa kipindité jotka voivat
aiheuttaa tulipalon. Ala koskaan
kéynnista konetta sisétiloissa tai lahella
tulenarkaa materiaalia!

Ala tupakoi tankattaessa alika aseta
kuumia esineité polttoaineen lahelle.

VAROITUS! Pysédyta moottori ja anna sen
jadhtyd muutamia minuutteja ennen
tankkausta. Moottori tulee sammuttaa ja
pyséytin vieda pysaytysasentoon.

A

Avaa polttoainesailion korkki hitaasti
tankkauksen yhteydessi, niin etta
mahdollinen ylipaine haviaa hitaasti.

Pyyhi polttoainesdilién korkin ympéristd
puhtaaksi.

Kiristé polttoainesailion korkki
huolellisesti tankkauksen jélkeen. Jos et
tee sité, seurauksena voi olla tulipalo.

Siirra kone vahintadn 3 metrin paahan
tankkauspaikalta ennen kdynnistamista.

Polttoaine

HUOMAUTUS! Koneessa on nelitahtimoottori.
Varmista, etta 6ljyséiliéssé on aina tarpeeksi éljya.

Bensiini

«  Kayta lyijytonta tai lyijyllista laatubensiinia.

« Suositeltu alhaisin oktaaniluku on 90 (RON). Jos
moottoria kdytetdén bensiinilld, jonka oktaaniluku on
alhaisempi kuin 90, voi seurauksena olla nk. nakutus.
Tama nostaa moottorin lampétilaa, misté voi seurata
moottorivaurioita.

« Ymparistéa saédstavaa bensiinia, nk.
alkylaattibensiinia, on kaytettava sielld, missa sité on
saatavana.

Moottoridljy

HUOMAUTUS! Tarkasta 6ljymaara ennen
ruohonleikkurin kdynnistamista. Liian véhainen
6ljymaara voi aiheuttaa vakavia moottorivahinkoja.

« Katso ohjeet jaksosta "Kunnossapito".

« Moottoridljy on vaihdettava ensimmaéisen kerran 5
tunnin ajon jalkeen. Katso kaytettavan éljyn suositus
teknisista tiedoista. Ala koskaan kéyta
kaksitahtimoottoreille tarkoitettua 6ljya.

Ala koskaan kaynnista konetta:

+ Jos koneelle on roiskunut polttoainetta tai
moottoridljyd. Pyyhi kaikki roiskeet pois ja anna
bensiinin jaédnnésten haihtua.

« Jos olet laikyttényt polttoainetta itsesi paélle tai
vaatteillesi, vaihda vaatteet. Pese ne ruumiinosat,
jotka ovat olleet kosketuksissa polttoaineeseen. Kayta
saippua ja vetta.

+ Jos koneesta vuotaa polttoainetta. Tarkasta
saanndllisesti, etteivat sailién korkki ja
polttoainejohdot vuoda.

Kuljetus ja sailytys

» Sailyta ja kuljeta konetta ja polttoainetta niin, etteivéat
mahdolliset vuodot ja hdyryt paase kosketuksiin
esimerkiksi sdhkokoneista, sdhkémoottoreista,
sahkdokytkimista/katkaisimista tai lAmmityskattiloista
peréisin olevien kipindiden tai avotulen kanssa.

+ Polttoainetta on sailytettava ja kuljetettava erityisesti

tahan tarkoitukseen tarkoitetuissa ja hyvaksytyissa
astioissa.

Pitkaaikaissailytys

+ Ennen koneen siirtdmisté pitempiaikaiseen
séilytykseen, on polttoainesailié tyhjennettava. Kysy
lahimmalta bensiiniasemalta, mihin voit toimittaa
ylimaaraisen polttoaineen.
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KAYTTO

Henkil6kohtainen suojavarustus

Konetta kaytettdesséa on aina pidettava hyvaksyttyja
henkildkohtaisia suojavarusteita. Henkilékohtaiset
suojavarusteet eivat poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventavat vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyijalta apua varusteiden valinnassa.

Kayta aina:

» Luistamattomat ja tukevat saappaat tai kengat.

«  Luijia pitkia housuja. Ala kayta lyhyita housuja tai
sandaaleja, alaka kulje paljasjaloin.

+ Kasineitd on kaytettava tarvittaessa, esim.

terélaitteen asennuksen, tarkastuksen tai
puhdistuksen yhteydessa.

Yleiset turvaohjeet

Tassé osassa kasitelladn koneen kayttoon liittyvia yleisia
turvamaarayksia. Annetut tiedot eivat voi koskaan korvata
osaamista, jonka ammattimies on hankkinut
koulutuksessa ja kaytanndn tydssa.

» Lue kéyttdohje huolellisesti ja ymmarra sen sisaltd,
ennen kuin alat kéyttaa konetta.

+ Muista, etté kayttaja on vastuussa muille ihmisille tai
heidan omaisuudelleen aiheutuneista vahingoista tai
niitd uhkaavista vaaroista

» Kone on pidettava puhtaana. Kylttien ja tarrojen on
oltava taysin luettavissa.

Kayta aina tervetta jarkea

On mahdotonta késitella kaikki tilanteet, joihin voit joutua.
Ole aina varovainen ja kayta tervetta jarkea. Jos joudut
tilanteeseen, jossa tunnet itsesi epavarmaksi, sinun on
lopetettava tydskentely ja kysyttava neuvoa
asiantuntijalta. K&anny myyjaliikkeen, huoltoliikkeen tai
kokeneen kayttajan puoleen. Ala ryhdy mihink&an
tehtévaan, jonka suhteen tunnet itsesi epavarmaksi!

A

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kaytettyna olla
vaarallinen tydviline, joka saattaa
aiheuttaa kayttajélle tai sivullisille
vakavia vammoja tai kuoleman.

Ala koskaan anna lasten tai sellaisten
henkildiden, joille ei ole annettu koneen
kayttékoulutusta, kdyttaa tai huoltaa sita.

Konetta ei pida antaa kaytt66n
henkildille, joiden fyysiset tai psyykkiset
taidot ovat heikentyneet, eiké henkiléille,
jotka eivit terveyssyista sovi koneen
kéayttéjiksi, ilman heidéan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvontaa.

Ala koskaan anna kenenkain kayttaa
konetta varmistamatta ensin, etta
kayttdja on ymmartéanyt kayttéohjeen
siséllén.

Ala koskaan kéyta konetta, jos olet
vasynyt tai nauttinut alkoholia, tai kaytat
laékkeité, jotka voivat vaikuttaa
nakokykyysi, harkintakykyysi tai kehosi
hallintaan.

VAROITUS! Kone muodostaa kdytén
aikana séhkomagneettisen kentén.
Kentta saattaa joissakin tapauksissa
héirita aktiivisten tai passiivisten
laaketieteellisten implanttien toimintaa.
Vakavien tai kohtalokkaiden
onnettomuuksien ehkdisemiseksi
kehotamme laéketieteellisida implantteja
kayttavia henkiloita neuvottelemaan
laékarin ja laédketieteellisen implantin
valmistajan kanssa ennen koneen
kayttamista.

A

VAROITUS! Hyvaksyméattomien
muutosten ja/tai tarvikkeiden kéytté voi
aiheuttaa kayttajéan tai muiden vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman. Koneen
alkuperéisté rakennetta ei misséan
tapauksessa saa muuttaa ilman
valmistajan lupaa.

Ala tee tahan koneeseen koskaan
sellaisia muutoksia, jotka muuttavat sen
alkuperaista rakennetta, dlaka kayta sita,
mikali epéilet jonkun muun muuttaneen
konetta.

Ala koskaan kayté viallista konetta.
Noudata tassé kdyttdohjeessa annettuja
kunnossapito-, tarkastus- ja huolto-
ohjeita. Tietyt kunnossapito- ja
huoltoty6t on annettava koulutettujen ja
patevien asiantuntijoiden tehtaviksi.
Katso otsikon Kunnossapito alla annetut
ohjeet.

Kaytéa aina alkuperaisia varaosia.
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Tyo6alueen turvallisuus

Ennen leikkaamisen aloittamista on ruohikolta
poistettava oksat, risut, kivet jne.

Terélaitteeseen osuvat esineet voivat lentda sivuun ja
aiheuttaa vahinkoa ihmisille ja esineille. Pid& ihmiset
ja elaimet riittvan kaukana.

Valta kayttda epasuotuisissa sédoloissa. Esimerkiksi
tihedssa sumussa, rankkasateessa, kovassa
tuulessa, pakkasessa jne. Huonossa saassa
tybskentely on vasyttavaa ja voi aiheuttaa
vaaratekijoita, esimerkiksi tehda alustasta liukkaan.

Tarkkaile ympaéristdasi varmistaaksesi, ettei mikaan
paase vaikuttamaan koneen hallintaan.

Varo juuria, kivid, oksia, kuoppia, ojia jne. Korkea
ruoho voi peittad alleen esteita.

Ruohonleikkuu rinteissa voi olla vaarallista. Ala kayta
ruohonleikkuria hyvin jyrkissé rinteissa.
Ruohonleikkuria ei saa kayttaa alueella, jonka
kaltevuus on suurempi kuin 15 astetta.

Kaltevassa maastossa on kulku-urat tehtava
kohtisuoraan rinteeseen nédhden. Rinnetta on paljon
helpompi raivata poikkisuuntaan kuin ylhaélta alas.

Ole varovainen lahestyessasi piilossa olevia kulmia ja
esineitd, jotka voivat peittdd nakdkenttasi.

Tyéturvallisuus

.

Ruohonleikkuri on tarkoitettu vain ruohikoiden
leikkaukseen. Kaikki muu kayttd on kiellettya.

Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkilékohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.

Al3 kdynnista ruohonleikkuria, elleivét tera ja kaikki
kotelot ole asennettuina. Tera voi muuten irrota ja
aiheuttaa henkildvahinkoja.

Valta terien iskeytymista vieraisiin esineisiin, kuten
kiviin, juuriin tai vastaaviin. Se voi johtaa terien
tylsymiseen ja moottorin akselin kayristymiseen.
Kayra akseli aiheuttaa epatasapainoa ja voimakkaita
tarinditd, jolloin on puolestaan suuri vaara, etté terd
irtoaa.

Jarrukahva ei saa koskaan olla pysyvasti kiinnitettyna
kahvaan, kun kone on kaynnissa.

Sijoita ruohonleikkuri vakaalle, tasaiselle alustalle ja
kaynnisté se. Varmista, etta terét eivat osu maahan tai
muihin esineisiin.

Ole itse aina koneen takana. Pida kaikki renkaat
maassa ja molemmat katesi kahvalla ruohoa
leikatessasi. Pida katesi ja jalkasi poissa pyorivien
terien laheisyydesta.

Ala kallista konetta moottorin kéydesséa. Ala koskaan
juokse koneen kanssa, kun se on kdynnissé.
Ruohonleikkurin kanssa on aina kaveltava.

Ole erityisen varovainen vetdessasi konetta itseési
kohti tyén aikana.

Ala koskaan nosta ruohonleikkuria tai kanna sité, kun
moottori on kdynnissé&. Jos sinun on nostettava
ruohonleikkuria, sammuta ensin moottori ja irrota
sytytyskaapeli sytytystulpasta.

Moottori tulee sammuttaa, kun se siirretdan sellaisen
alueen yli, jota ei leikata. Esimerkiksi hiekkakaytavat,
kivetys, sora, asfaltti jne.

Ala koskaan juokse koneen kanssa, kun se on
kéynniss&. Ruohonleikkurin kanssa on aina
kaveltava.

Sammuta moottori, ennen kuin muutat
leikkuukorkeutta. Ald koskaan tee s&at6ja moottorin
kéydessa.

Ala koskaan jata konetta ilman valvontaa moottorin
kaydessa. Sammuta moottori. Varmista, etta terélaite
on lakannut py6riméasta.

Jos terélaite osuu johonkin vieraaseen esineeseen,
tai jos kone alkaa téristd, pysayta kone. Irrota
sytytysjohto sytytystulpasta. Tarkasta, ettei kone ole
vaurioitunut. Korjaa mahdolliset vauriot.

Trimmauksen perustekniikka

Leikkaa optimaalisten tulosten saamiseksi aina
teravalla teralla. Tylsa tera leikkaa epatasaisesti, ja
ruohosta tulee keltaista leikatun pinnan kohdalta.

Ala koskaan leikkaa enempéaa kuin 1/3 ruohon
pituudesta. Tdmé on tarke&a erityisesti kuivien
kausien aikana. Leikkaa ensin suurella
leikkuukorkeudella. Tarkasta sitten tulos ja laske
sopivaan korkeuteen. Jos ruoho on hyvin pitkad, aja
hitaasti ja leikkaa tarvittaessa kaksi kertaa.

Leikkaa joka kerta eri suuntiin, jotta nurmikkoon ei
tulisi raitoja.

Kuljetus ja sailytys

Kiinnita laite kuljetuksen ajaksi vélttaéksesi
kuljetusvauriot ja tapaturmat.

Sailyta varustusta lukittavassa tilassa, jotta lapset ja
asiattomat henkilét eivat paése siihen késiksi.

Sailyta konetta ja siihen kuuluvia vélineita kuivassa ja
pakkasta kestévéssa paikassa.

Katso ohjeet polttoaineen kuljetukseen ja
séilytykseen kohdasta "Polttoaineen kasittely".
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Kéaynnistys ja pysaytys
Ennen kaynnistysta

A

VAROITUS! Lue kéayttéohje huolellisesti
ja ymmarra sen siséltd, ennen kuin alat
kéayttaa konetta.

Kéyta henkilokohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkilékohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

Varmista, ettei tydalueella ole asiaankuulumattomia.
Suorita paivittaiset toimenpiteet. Katso ohjeet

jaksosta "Kunnossapito".

Varmista, etta sytytyskaapeli on hyvin kiinni
sytytystulpassa.

Kéaynnistys

Kylmé moottori

Pro 21 S Paina polttoainepumpun kumirakkoa useita
kertoja, kunnes polttoainetta valuu rakkoon
(véhintaan 3 kertaa). Rakon ei tarvitse olla tdynna.

Excellent S GCV, Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Siirra kaasusaadin rikastusasentoon.

Moottorin kdynnistys

Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV,
Pro 19 S, Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro 21 S GCV

Saada kaasuliipaisin taydelle kaasulle.

s

Excellent S GCV, Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Avaa bensiinihana.

Moottorijarrusanka on painettava kahvaa vasten, kun
moottori kdynnistetaan.

Ole itse koneen takana.

Tartu kdynnistyskahvasta, veda kdynnistysnarusta
hitaasti oikealla k&della, kunnes tunnet vastuksen
(kytkentékynnet tarttuvat). Kaynnista moottori

vetdmalla voimakkaasti. Al koskaan kiedo
kéaynnistysnarua katesi ymparille.

66 — Finnish

Comet SE

Moottorijarrusanka on painettava kahvaa vasten, kun
moottori kdynnistetaan.

Kaanna virta-avainta mydtapaivaan, ja pida se tassa
asennossa, kunnes moottori kdynnistyy.
Ensimmaisell& kdynnistyskerralla akku ei ehk& ole
latautunut tarpeeksi. Jos néin on, kdynnistd moottori
kaynnistysnarusta vetdmalla alla olevien ohjeiden
mukaan. Lataa sitten akku mukana tulleella
akkulaturilla. Katso ohjeet jaksosta "Kunnossapito".

Veto

Kaynnista kayttdé painamalla laitekytkimen vipua
eteenpain.

Pyséaytys

.

Moottori pyséhtyy, kun moottorijarrusanka
vapautetaan. Kayttd pysahtyy myds, kun paastat
jarrukahvan.

Pelkan vedon voi vapauttaa I6ysaamalla
seisontajarrua hieman.



KUNNOSSAPITO

Yleista

VAROITUS! Kéyttéja saa tehda
ainoastaan sellaisia huolto- ja
kunnostustehtévia, jotka on kuvattu
tésséa kayttoohjeessa. Laajemmat
toimenpiteet tulee antaa valtuutetun
huoltokorjaamon tehtéavaksi.

A

Esté tahaton kdynnistys irrottamalla
sytytyskaapeli sytytystulpasta.

Koneen kéyttéika voi lyhentya ja
onnettomuusriski kasvaa, jos koneen
kunnossapitoa ei suoriteta oikealla
tavalla ja jos huoltoa ja/tai korjauksia ei
tehda ammattitaitoisesti. Jos tarvitset
lisdohjeita, ota yhteys
huoltokorjaamoon.

* Anna Klippo-myyjan tarkistaa kone saanndllisesti ja
tehda tarvittavat sdadoét ja korjaukset.

« Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Huoltokaavio

Huoltokaaviosta naet, mitk& koneen osat vaativat huoltoa
ja millaisin valein huolto on tehtava. Valit lasketaan
koneen péivittdisen kaytdn perusteella, ja ne voivat

vaihdella kayttétiheyden mukaan.

Paivittaiset Viikoittaiset Kuukausittaiset
toimenpiteet toimenpiteet | toimenpiteet
Yieinen Kiilahihnan
tarkastus Sytytystulppa v§|"ht"am|nen ja
saato
Keskimmaisen
Ulkoinen Térinan hihnan
puhdistus vaimennus* vaihtaminen ja
saato
Oljymaara i/-r\]?nenvamenn limansuodatin
Teralaite Oljynvaihto
Akku PoIt'FpalneJar]est
elma
Leikkuukotelo ja
suojakotelo*
Moottorijarru-
sanka*

*Katso ohjeet kohdasta "Koneen turvalaitteet".

Yleinen tarkastus

+ Tarkasta, etté ruuvit ja mutterit ovat kirealla.

Ulkoinen puhdistus

» Harjaa ruohonleikkuri puhtaaksi lehdist&, ruohosta ja
vastaavista.

«  Ala kayta koneen puhdistamiseen painepesuria.

+  Ala koskaan suihkuta vettd suoraan koneen paélle.

» Puhdista kdynnistimen iimanottoaukot. Tarkasta
kaynnistin ja kdynnistysnaru.

* Kun puhdistat konetta leikkuukuomun alta, kdanna
kone siten, ettd sytytystulppa osoittaa yléspain.
Tyhjenna polttoainesailio.

Oljyméaara
Kun tarkastat 6ljymaéaraa, on ruohonleikkurin seisottava

tasaisella alustalla. Tarkasta 6ljyméaara 6ljyntayttdkorkin
mittatikulla.

» Poista 6ljysailion korkki ja pyyhi mittatikku puhtaaksi.
+  Tyénna mittatikku takaisin sailiéon.
Ex_c_:ellent S, Comet S, Comet SE, Pro 19 S, Pro 21
S Oljyntayttékorkin on oltava kierrettyna kokonaan
pohjaan asti, jotta 6ljyméaarastd saadaan oikea kuva.
+ Jos dljyméaara on vahainen, tayta moottoridljya
6ljytikun ylatasoon asti.
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Teralaite

+ Tarkasta terélaite vaurioiden ja halkeamien varalta.
Vaurioitunut terélaite on aina vaihdettava.

» Huolehdi, etté terd ovat aina hyvin hiottu ja oikein
tasapainotettu.

Terien vaihtaminen

VAROITUS! Kéyta aina tukevia késineita
leikkuulaitteistoa huoltaessasi ja
kunnost i. Terét ovat hyvin teravia
ja viiltovammoja voi syntyé hyvin
helposti.

‘/z\

Irrotus

+ lIrrota terén kiinnityspultti.

O
e ——
&

< lIrrota vanha terd. Varmista, ettei teran kannatin ole
vaurioitunut. Tarkasta my®@s, etté terapultti on ehja ja
ettd moottorin akseli ei ole kayra.

Asennus

» Aseta leikkuri siten, etta kitka-aluslevy on leikkurin
kannatinta vasten. Varmista, etta leikkuri asettuu
oikein runkoputken keskelle. Aseta tarinéan
valttamiseksi leikkuri siten, etta leikkurin
kannatinmerkki nékyy leikkurin sivuilla.

N
©

Asenna aluslevy ja kirista pultti huolellisesti. Pultti tulee
kiristdd momentilla 45-60 Nm.

» Pyorita terda kasin ja varmista, etta se pyorii vapaasti.

Koekayté konetta.
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Akku (Comet SE)

HUOM! Loppuunkulunutta akkua ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana!
Toimita se lahimpé&én huoltoliikkeeseen
tai kerdyspisteeseen.

A

Akku on taysin suljettu 12 voltin lyijyakku, joka ei yleensa
vaadi huoltoa. Akku latautuu ruohonleikkuun aikana.

Jos moottorin k@ynnistys epdonnistuu toistuvasti, akku
saattaa tyhjentyd. Kaynnistd moottori silloin
manuaalisesti kdynnistysnarun avulla. Kokonaan
tyhjentyneen akun voi ladata uudelleen mukana tulleella
akkulaturilla.

«+  Tarkasta kaikki kaapelit ja litdinnat. Ala kéyta konetta,
jos jokin kaapeli tai tulppa on vahingoittunut, vaan
toimita se valtuutettuun huoltoliikkeeseen
korjattavaksi.

Akun lataaminen

HUOMAUTUS! Akku on kenties ladattava uudelleen
kerran tai kahdesti ruohonleikkuukauden aikana, ja se
tulee aina ladata ennen viemisté varastoon talven
ajaksi.

Ala lataa alle +5 °C:n lampétilassa.

< Irrota kaapeli akusta.

«  Kytke akkukaapeli laturiin ja laturi pistorasiaan (220 V,
50 Hz).

Sytytystulppa

HUOMAUTUS! Kéayta aina suositeltua sytytystulppaa!
Véaara sytytystulppa voi tuhota mannén/sylinterin.

« Jos koneen teho on heikko, jos sita on vaikea
kaynnistaa, tai jos joutokdynti on levotonta: tarkasta
sytytystulppa ennen muihin toimenpiteisiin
ryhtymista.

« Excellent S GCV,Comet S GCV,Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Jos sytytystulppa on karstoittunut, puhdista
se ja tarkasta samalla, etté kérkivali on 0,7-0,8 mm.
Vaihda tarvittaessa.

2

« Excellent S, Comet S, Comet SE, Pro 19 S, Pro 21
S Jos sytytystulppa on karstoittunut, puhdista se ja
tarkasta samalla, ettd karkivali on 0,5 mm. Vaihda
tarvittaessa.
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Kiilahihnan vaihtaminen ja saat6

« Ota suojakotelo pois irrottamalla ruuvit.

« Irrota kéyttdpyodraston kotelon vieressa olevan
etupyoran podlykapseli, kankea varovasti
ruuviavaimella.

« Loyséaa lukkopultti ja irrota rengas.
< lrrota hihna.

« Asenna uusi hihna ja varmista ennen hihnan
saatamista, ettd se sopii kuulalaakeriin.

.

< Uusi hihna venyy ja pitenee, joten sdada se uudelleen
muutaman kayttétunnin jalkeen.

< Kiinnita rengas ja hihnakotelo ja koekayta moottori.

Keskimmaisen hihnan
vaihtaminen ja saaté

Keskimmainen hihna kulkee moottorin runkoputken ja
kayttdpyodraston kotelon valista.

Keskimmaisen hihnan saato

» Avaa saatéruuveja muutama kierros.

taakse.

* Hihnan pitéisi venya niin, ettd se paasee likkumaan
10 mm keskelld. Tamé vastaa noin 3 kg:n vetoa.
Tarkista kalavaa'alla.

+ Kiristd sdatéruuvit sopivasti.

» Tarkista kayttépyoraston toiminta, silla vaihteen saatd
vaikuttaa hihnan kireyteen kayttdpyoraston kotelossa.

Keskihihnan vaihtaminen

» Ota tera pois.

» Loysaa saatdruuvit.

» Vaihda hihna uuteen ja kiristé saatéruuveja hieman.

» S&ada keskimmainen hihna. Katso ohjeet otsikon
"keskimmaisen hihnan s&&to" alta.

»  Kiinnita tera.
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limansuodatin

+ Irrota ilmansuodattimen kotelo ja poista suodatin.

+ Puhdista suodatin naputtamalla suodatinta tasaista
alustaa vasten. Al4 koskaan kayta liuotinta, joka
sisaltda petrolia, esim. fotogeenia, tai paineilimaa
suodattimen puhdistukseen.

» Pitkaan kaytdssa ollutta ilmansuodatinta ei saa
koskaan téysin puhtaaksi. Siksi iimansuodatin on
vaihdettava saannéllisin véliajoin. Vaurioitunut
ilmansuodatin on aina vaihdettava.

« Varmista asennuksessa, ettd ilmansuodatin kiinnittyy
tiiviisti suodattimen pitimeen.

Oljynvaihto
» Tyhjenna polttoainesailio.

« Excellent S GCV,Comet S GCV, Pro 19 S GCV, Pro
21 S GCV Sulje bensiinihana.

+ Kierra 6ljyntayttokorkki irti.

» Aseta koneen alle sopiva astia 6ljyn kerdamiseksi
talteen.

» Poista éljy kallistamalla moottoria niin, etta 6ljy valuu
pois tayttdputken kautta. Tiedustele Iahimmalta
huoltoasemalta, minne yliméa&raisen moottoridljyn voi
toimittaa.

« Lisaa uutta, hyvalaatuista éljya. Katso ohjeita
kappaleesta "Tekniset tiedot".

Polttoainejarjestelma

+ Tarkasta, etta sailion korkki ja sen tiiviste ovat ehjat.

Excellent S GCV,Comet S,Comet S GCV,Pro 19 S,
Pro 19 S GCV, Pro 21 S GCV Polttoainesailion korkin
sisdpuolella on kellon muotoinen verkko ja kumikalvo
estdmésséa hoyrystymista. Kierteinen spiraali toimii
iimanpoistoaukkona. Jos polttoainesailién korkki
rikkoutuu, on tarke&a vaihtaa sen tilalle alkuperainen,
kyseiseen moottoriin sopiva korkki.

» Tarkista polttoaineletku.
Kierrétys

Talla koneella on edellytykset toimintakyvyn sailymiseen
vuosien ajan. Tama minimoi koneen ymparistohaitat.
Noudata tdman kayttdohjeen huolto- ja kunnossapito-
ohjeita. Siten moottori kestaa pidempéaan ja haitalliset
paastot jaavat minimiin.

Kun kone on kulunut loppuun, se on vietava
kierratettavaksi joko jalleenmyyjélle tai suoraan Klippolle.
Kone puretaan ja osat erotellaan materiaalien mukaan
kierratysté varten. Useimmat tdman koneen osat ovat
kierratettavia.
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Tekniset tiedot

Excellent S Excellent S GCV | Comet S Comet S GCV| Comet SE
Moottori
Moottorivalmistaja gﬂgﬁzf Honda gﬂgﬂz:‘ Honda g{:gtgtzr?
Sylinteritilavuus, cm3 190 135 161 160 161
Kierrrosluku, rpm 2800 2900 2900 2900 2900
Moottorin nimellisteho, kW
(ks. huom. 1) 2,3 21 2,7 2,8 2,7
Sytytysjarjestelma
s Champion Champion Champion
ytytystulppa BS19LM NGK BPR6ES RC12YC NGK BPR6ES RC12YC
Karkivali, mm 0,5 0,7-0,8 0,5 0,7-0,8 0,5
Polttoaine-/
voitelujarjestelma
Polttoainesailion tilavuus,
liraa 0,95 0,77 1,0 0,91 1,0
Oljysailion tilavuus, litraa 0,6 0,55 0,6 0,55 0,6
Moottoriéljy SAE 30/SAE | SAE 30/SAE SAE 30/SAE | SAE 30/SAE | SAE 30/SAE
10W-30 10W-30 10W-30 10W-30 10W-30
Polttoaineenkulutus 50 % » * "
kuormituksella, g/kWh : 485 467 462 :
Paino
Kone tankit tyhjind, kg 32 32 34 33 37
Melupéaéstoét (ks. huom. 2)
Aanentehotaso, mitattu dB(A) | 92 89 91 91 93
Aanentehotaso, taattu L
dB(A) WA 96 96 98 98 98
Aanitasot (ks. huom. 3)
korvan tasalla, B | 82 78 80 70 70
Térinatasot, a peq
(ks. huom. 4)
Kahva, m/s® 6,3 5,6 6,5 6,0 6,5
Leikkuujarjestelméa
Leikkuukorkeus, mm 30-60 30-60 30-60 30-60 30-60
Leikkuuleveys, cm 48 48 53 53 53
Terd Mulcher - 48 | Mulcher - 48 cm, | Mulcher - 53 | Mulcher - 53 | Mulcher - 53
cm, Cross cut | Cross cut cm, Cross cut | cm, Cross cut | cm, Cross cut
Veto
Nopeus, km/h 4,5 4,5 4,5 4,5 4,5

*Pohjoismaisen ympaéristdmerkinnan kriteeriasiakirjan version 4.1 mukaisesta keskikorkeudesta.
Huom. 1: Moottorin ilmoitettu nimellisteho on moottorimallia edustavan tyypillisen tuotantomoottorin keskimaaréinen
nettoteho (rpm) mitattuna SAE-standardin J1349/ISO1585 mukaisesti. Massatuotantomoottorit voivat poiketa tasta
arvosta. Lopulliseen koneeseen asennetun moottorin todellinen lahtoteho riippuu kéytténopeudesta, ympéristén

olosuhteista ja muista arvoista.

Huom. 2: Melup&ésto ymparistdon &énentehona (Lya) EY-direktiivin 2000/14/EG mukaisesti mitattuna.

Huom. 3: A4nenpainetaso standardin EN 836 mukaan. limoitetuilla tiedoilla &4nenpainetasosta tyypillinen tilastollinen
hajonta (vakiopoikkeama) on 1,2 dB (A).
Huom. 4: Tarinataso standardin EN 836 mukaan. limoitetuilla tiedoilla tarinatasosta tyypillinen tilastollinen hajonta

(vakiopoikkeama) on 0,2 m/s2.
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Pro19S Pro19S GCV | Pro21S Pro 21 S GCV
Moottori
Moottorivalmistaja gtr:ggif‘ Honda g{:ggif Honda
Sylinteritilavuus, cm3 161 135 190 160
Kierrrosluku, rpm 2900 2900 2900 2900
Moottorin nimellisteho, kW (ks. huom. 1) 2,7 2,1 3,2 2,8
Sytytysjérjestelma
Sytytystulppa ggﬁg‘%’” NGK BPR6ES gg"’;’;‘%’” NGK BPR6ES
Karkivali, mm 0,5 0,7-0,8 0,5 0,7-0,8
Polttoaine-/voitelujarjestelméa
Polttoaineséilion tilavuus, litraa 1,0 0,77 1,5 0,91
Oljysilion tilavuus, litraa 0,6 0,55 0,65 0,55
Moottorisly SAE 30/SAE | SAE 30/SAE SAE 30/SAE | SAE 30/SAE
10W-30 10W-30 10W-30 10W-30
Polttoaineenkulutus 50 % kuormituksella, g/kWh | 467* 455 - 462
Paino
Kone tankit tyhjing, kg 34 34 38 36
Melupéaéstot (ks. huom. 2)
Aanentehotaso, mitattu dB(A) 91 89 94 92
Aanentehotaso, taattu Ly dB(A) 96 96 98 98
Aanitasot (ks. huom. 3)
Aanenpainetaso kayttajan korvan tasalla, dB(A) | 79 78 83 81
Tarinatasot, @ peq (ks. huom. 4)
Kahva, m/s? 2,6 37 3,0 2,4
Leikkuujérjestelma
Leikkuukorkeus, mm 30-60 30-60 30-60 30-60
Leikkuuleveys, cm 48 48 53 53
Ters (I;/Irslcher, 48 Mulcher, 48 om (I\:/I;Icher, 53 L\:/Inlqjlcher, 53
Veto
Nopeus, km/h 4,5 4,5 4,5 4,5

*Pohjoismaisen ympéristdmerkinnan kriteeriasiakirjan version 4.1 mukaisesta keskikorkeudesta.

Huom. 1: Moottorin ilmoitettu nimellisteho on moottorimallia edustavan tyypillisen tuotantomoottorin keskimaarainen
nettoteho (rpm) mitattuna SAE-standardin J1349/ISO1585 mukaisesti. Massatuotantomoottorit voivat poiketa tésta
arvosta. Lopulliseen koneeseen asennetun moottorin todellinen I&htéteho riippuu kaytténopeudesta, ympéristén

olosuhteista ja muista arvoista.

Huom. 2: Melupaésté ymparistdén aénentehona (Lya) EY-direktiivin 2000/14/EG mukaisesti mitattuna.

Huom. 3: Aanenpainetaso standardin EN 836 mukaan. limoitetuilla tiedoilla 4&4nenpainetasosta tyypillinen tilastollinen

hajonta (vakiopoikkeama) on 1,2 dB (A).

Huom. 4: Tarinataso standardin EN 836 mukaan. limoitetuilla tiedoilla tarinatasosta tyypillinen tilastollinen hajonta

(vakiopoikkeama) on 0,2 m/s?.
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Huoltokirja

Paivaméaara Leima Allekirjoitus Toimenpide

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel: +46-36-146500, vakuuttaa taten, ettd moottoriruohonleikkurit
Klippo Excellent S, Excellent S GCV, Comet S, Comet S GCV, Comet SE, Pro 19 S, Pro 19 S GCV, Pro 21 S, Pro
21 S GCV alkaen sarjanumerosta 09XXXXXXX vastaavat NEUVOSTON DIREKTIIVIN mé&éarayksia:

« 17.toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY

« 15, joulukuuta 2004 "sdhkémagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2004/108/EEC.
« 8. toukokuuta 2000 "koskien melup&astéa ymparistéén” 2000/14/EG.

Katso melupaéstdja koskevat tiedot luvusta Tekniset tiedot.

Seuraavia standardeja on sovellettu: EN 836, ISO 11094, EN 55012.

limoitettu elin: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, on julkaissut raportteja
koskien vaatimustenmukaisuuden arviointia 8. toukokuuta 2000 annetun ulkona kaytettavien laitteiden melupaastoja
ympéristddn koskevan neuvoston direktiivin 2000/14/EY liitteen VI mukaisesti.

Sertifikaattien numerot ovat: Excellent S - 17/901/017, Excellent S GCV - 17/901/022, Comet S - 17/901/021, Comet S
GCV -17/901/023, Comet SE - 17/901/004, Pro 19 S - 17/901/018, Pro 19 S GCV - 17/901/012, Pro 21 S - 17/901/014,
Pro 21 S GCV - 17/901/019.

Huskvarna 29. joulukuuta 2009

S AL

Bengt Ahlund, kehityspaallikkd
(Husqvarna AB:n valtuutettu ja teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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